International License Agreement for Early Release of Programs 


Part 1 - General Terms 

PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING THE PROGRAM. IBM WILL 
LICENSE THE PROGRAM TO YOU ONLY IF YOU FIRST ACCEPT THE TERMS OF THIS 
AGREEMENT. BY USING THE PROGRAM YOU AGREE TO THESE TERMS. IF YOU DO NOT 
AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, PROMPTLY RETURN THE UNUSED 
PROGRAM TO IBM. 


The Program Is owned by Interna- 
tional Business Machines Corporation or 
one of its subsidiaries (IBM) or an IBM 
supplier, and is copyrighted and licensed, 
not sold. 

The term “Program” means the ori- 
ginal program and all whole or partial 
copies of it. A Program consists of 
machine-readable instructions, its compo- 
nents, data, audio-visual content (such as 
images, text, recordings, or pictures), and 
related licensed materials. 

The term "Early Release” means that 
the Program is not formally released or 
generally available. The term does not 
imply that the Program will be formally 
released or made generally available. IBM 
does not guarantee that a Program 
formally released or made generally avail- 
able will be similar to, or compatible with, 
Early Release versions. 

This Agreement includes Part 1 - 
General Terms and Part 2 - Country-unique 
Terms and Is the complete agreement 
regarding the use of this Program, and 
replaces any prior oral or written commu- 
nications between you and IBM. The terms 
of Part 2 may replace or modify those of 
Part 1. 

1. License 

Use of the Program 

IBM grants you a nonexclusive, 
nontransferable license to use the 
Program. 

You may 1) use the Program only for 
internal evaluation or testing purposes and 
2) make and install a reasonable number of 
copies of the Program in support of such 
use, unless IBM identifies a specific 
number of copies in the documentation 
accompanying the Program. The terms of 
this license apply to each copy you make. 
You will reproduce the copyright notice and 
any other legends of ownership on each 
copy, or partial copy, of the Program. 


THE PROGRAM MAY CONTAIN A DIS- 
ABLING DEVICE THAT WILL PREVENT IT 
FROM BEING USED UPON EXPIRATION 
OF THIS LICENSE YOU WILL NOT 
TAMPER WITH THIS DISABLING DEVICE 
OR THE PROGRAM. YOU SHOULD TAKE 
PRECAUTIONS TO AVOID ANY LOSS OF 
DATA THAT MIGHT RESULT WHEN THE 
PROGRAM CAN NO LONGER BE USED. 

You will 1) maintain a record of all 
copies of the Program and 2) ensure that 
anyone who uses the Program does so 
only for your authorized use and in compli- 
ance with the terms of this Agreement. 

You may not 1) use, copy, modify, or 
distribute the Program except as provided 
in this Agreement; 2) reverse assemble, 
reverse compile, or otherwise translate the 
Program except as specifically permitted 
by law without the possibility of contractual 
waiver; or 3) sublicense, rent, or lease the 
Program. 

This license begins with your first use 
of the Program and ends 1) as of the dura- 
tion or date specified in the documentation 
accompanying the Program; 2) when the 
Program automatically disables itself; or 3) 
when IBM makes the Program generally 
available. Unless IBM specifies in the doc- 
umentation accompanying the the Program 
that you may retain the Program (in which 
case, an additional charge may apply), you 
will destroy the Program and all copies 
made of it within ten days of when this 
license ends. 

2. No Warranty 

SUBJECT TO ANY STATUTORY WAR- 
RANTIES WHICH CANNOT BE EXCLUDED, 
IBM MAKES NO WARRANTIES OR CONDI- 
TIONS EITHER EXPRESS OR IMPLIED, 
INCLUDING WTHOUT LIMITATION, THE 
WARRANTY OF NON-INFRINGEMENT AND 
THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THE 



PROGRAM OR TECHNICAL SUPPORT, IF 
ANY.. IBM MAKES NO WARRANTY 
REGARDING THE CAPABILITY OF THE 
PROGRAM TO CORRECTLY PROCESS, 
PROVIDE AND/OR RECEIVE DATE DATA 
WITHIN AND BETWEEN THE 20TH AND 
2 1ST CENTURIES. 

This exclusion also applies to any of 
IBM's subcontractors, suppliers or program 
developers (collectively called "Suppliers”). 

Manufacturers, suppliers, or pub- 
lishers of non-IBM Programs may provide 
their own warranties. 

3. Limitation of Liability 

NEITHER IBM NOR ITS SUPPLIERS 
ARE LIABLE FOR ANY DIRECT OR INDI- 
RECT DAMAGES, INCLUDING WITHOUT 
LIMITATION, LOST PROFITS, LOST 
SAVINGS, OR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, 
OR OTHER ECONOMIC CONSEQUENTIAL 
DAMAGES, EVEN IF IBM IS INFORMED OF 
THEIR POSSIBILITY. SOME JURISDIC- 
TIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION 
OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CON- 
SEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE 
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT 
APPLY TO YOU. 

4. Rights In Data 

You hereby assign to IBM all right, 
title, and interest (including ownership of 
copyright) in any data, suggestions, and 
written materials related to your use of the 
Program you provide to IBM. If IBM 
requires it, you will sign an appropriate 
document to assign such rights. 

5. General 

Nothing in this Agreement affects any 
statutory rights of consumers that cannot 
be waived or limited by contract. 

IBM may terminate your license if you 
fail to comply with the terms of this Agree- 


ment. If IBM does so, you must imme- 
diately destroy the Program and all copies 
you made of it. 

You may not export the Program. 

Neither you nor IBM will bring a legal 
action under this Agreement more than two 
years after the cause of action arose 
unless otherwise provided by local law 
without the possibility of contractual waiver 
or limitation. 

Neither you nor IBM is responsible for 
failure to fulfill any obligations due to 
causes beyond its control. 

There is no additional charge for use 
of the Program for the duration of this 
license. 

Neither of us will charge the other for 
rights in data or any work performed as a 
result of this Agreement. 

IBM does not provide program ser- 
vices or technical support, unless IBM 
specifies otherwise. 

The laws of the country in which you 
acquire the Program govern this Agree- 
ment, except 1) in Australia, the laws of the 
State or Territory in which the transaction 
is performed govern this Agreement; 2) in 
Albania, Armenia, Belarus, 

Bosnia/Herzegovina, Bulgaria, Croatia, 
Czech Republic, Georgia, Hungary, 
Kazakhstan, Kirghizia, Former Yugoslav 
Republic of Macedonia (FYROM), Moldova, 
Poland, Romania, Russia, Slovak Republic, 
Slovenia, Ukraine, and Federal Republic of 
Yugoslavia, the laws of Austria govern this 
Agreement; 3) in the United Kingdom, all 
disputes relating to this Agreement will be 
governed by English Law and will be sub- 
mitted to the exclusive jurisdiction of the 
English courts; 4) in Canada, the laws in 
the Province of Ontario govern this Agree- 
ment; and 5) in the United States and 
Puerto Rico, and People's Republic of 
China, the laws of the State of New York 
govern this Agreement. 
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International Licensaftale for Tidlig Frigivelse af Programmer 


Del 1 - Generelle vilkS r 

LIS denne aftale grundigt igennem, inden de anvender programmet. ved at 

TAGE PROGRAMMET I ANVENDELSE ACCEPTERER DE AT 0VERH0LDE VILKARENE I 
ARALEN. HVIS DE IKKE KAN ACCEPTERE VILKARENE I DENNE AFTALE, SKAL DE 
STRAKS RETURNERE DR UBRUGTE PROGRAM TIL IBM. 


Programmet ejes af International Busi- 
ness Machines Corporation eller et af dets 
datterselskaber (under et kaldet IBM) eller 
af en af IBM's leverandarer og er genstand 
for copyright og licenseres og saelges 
siledes ikke. 

"Program” betyder det oprindelige 
program og alle hele eller delvise kopier af 
det. Et Program bestir af maskinlsesbare 
instruktioner, dets komponenter, data, 
audiovisuelt indhold, f.eks. billeder, tekst, 
lyd eller illustrationer, og tilharende 
licensmaterialer. 

"Tidlig Ffigivelse” betyder, at 
Programmet ikke formelt er frigi vet eller er 
almindeligt tilgaengeligt. Dette medferer 
ikke, at Programmet formelt vil blive 
frigivet eller vil blive gjort almindeligt 
tilgaengeligt. IBM garanterer ikke, at et 
Program, der senere formelt frigives eller 
gares almindeligt tilgaengeligt, vil vaere 
identisk eller kompatibelt med versioner af 
en Tidlig Frigivelse. 

Naervaerende Aftale omfatter Del 1 - 
Generelle vllkir og Del 2 - Saerllge vilkir 
for speclfikke lande (Part 2 - Country- 
unique Terms) og udgar den fuldstaendlge 
aftale vedrarende brug af Procffammet og 
erstatter en eventuel tldllgere Indgiet 
skrlftlig eller mundtllg aftale mellem Dem 
og IBM. Vilkirene I Del 2 kan erstatte eller 
aendre vilkirene under Del 1. 

1. Licens 

Brug af Programmet 

IBM giver Dem en ikke-eksklusiv, 
ikke-overdragelig licens til Programmet. 

De 1) mi kun bruge Programmet til 
intern evaluering eller test og 2) har ret til 
at tage og installers et rimeligt antal kopier 
af Programmet i forbindelse med 
ovenstiende formil, medmindre IBM har 
angivet et bestemt antal kopier i 
dokumentationen, der felger med 
Programmet. Vilkirene i denne licens 
gander hver kopi, der oprettes. De skal 
gengive copyrighterklaeringen og enhver 


anden erklaering om ejendomsrettigheder 


pi enhver 
Programmet. 

hel 

eller 

delvis 

kopi 

af 

Programmet 

kan 

indeholde 

en 

programdel, 

der 

forhindrer 

brug 

af 


Programmet ved udleb af licensen. De mi 
ikke aendre pi denne ftrogramdel eller pi 
Programmet. De skal selv tage 
forholdsregler mod eventuelle tab af data, 
der kan opsti, nir Programmet ikke 
laengere kan bruges. 

De skal 1) registrere alle kopier af 
Programmet og 2) sikre, at al anvendelse 
af Programmet udelukkende sker i 
overensstemmelse med Deres autoriserede 
brug og i henhold til vilkirene i denne 
Aftale. 

Licensen giver Dem ikke ret til at 1) 
bruge, kopiere, aendre eller distribuere 
Programmet pi anden mide end 
foreskrevet i denne Aftale, 2) 
tilbageoversaette (reverse assemble, 
reverse compile) eller pi anden mide 
oversaette Programmet, medmindre andet 
gaelder ifelge ufravigelig lovbestemmelser, 
eller 3) fremleje, lease eller give 
Programmet i underlicens. 

Licensen traeder i kraft ferste gang, De 
bruger Programmet, og bortfalder 1) pa det 
tidspunkt, der er angivet i 
dokumentationen, der felger med 
Programmet, 2) nir Programmet 
deaktiveres automatisk, eller 3) nir IBM 
gar Programmet almindeligt tilgaengeligt. 
Medmindre IBM i dokumentationen, der 
felger med Programmet, har angivet, at De 
har ret til at beholde Programmet (hvilket 
kan vaere omfattet af et yderligere 
vederlag), skal De destruere Programmet 
og alle kopier inden for ti dage efter 
udlebet af denne licens. 

2. Ingen garanti 

Bortset fra, hvad der mitte folge af 
ufravigelige lovbestemmelser, pitager IBM 
slg ingen forpligtelser uanset kundens 
forventninger til Programmets egnethed 


eller anvendelse eller til eventuel teknisk 
support. IBM IndestJr Ikke for, at 
Programmet kan hlindtere, levere og/eller 
modtage datodata i og mellem det 20. og 
21. Irhundrede. 

Denne fraskrivelse gilder ligeledes 
IBM's underleverandorer, leverandorer 
eller programudviklere (under et kaldet 
“ Leverandorer”). 

Producenter, leverandorer eller 
udgivere at ikke-IBM-programmer kan have 
deres egne garantier. 

3. Ansvarsfraskrivelse 

Hverken IBM eller IBM'S leveranderer 
er ansvarllge for direkte eller Indirekte 
skader, herunder, men Ikke begraenset til, 
tabt avance eller andre Indirekte tab eller 
falgeskader, selv om IBM er blevet gjort 
bekendt med muligheden for sldanne tab. 
Visse landes lovglvning tillader Ikke 
ansvarsfraskrivelse for indirekte tab eller 
folgeskader. Ovenfor naevnte 

ansvarsfraskrivelser gaelder derfor muligvis 
Ikke Dem. 

4. Rettigheder til data 

De overdrager hermed til IBM alle 
rettigheder (herunder ophavsretten) til alle 
data, forslag og nedskrevet materiale i 
forbindelse med brugen af Programmet, 
som De stiller til r&dighed for IBM. De er 
indforstaet med at underskrive en aftale 
om overdragelse af naevnte rettigheder, 
hvis IBM anmoder herom. 

5. Generelt 

Intet i denne Aftale skal begraanse 
eventuelle forbrugerrettigheder fastsat ved 
ufravigelig lovbestemmelse. 

IBM kan ophaave licensen, hvis De 
misligholder vilk&rene i denne Aftale. I det 
tilfaelde skal De straks destruere 


Programmet og alle de kopier, De har 
oprettet af det. 

De har ikke ret til at eksportere 
Programmet. 

Ingen af parterne kan rejse krav i 
henhold til denne Aftale mere end to ir 
efter, at arsagen til kravet er opstaet, 
medmindre andet gaelder iflg. ufravigelig 
lovbestemmelse. 

Hverken De eller IBM er ansvarlig for 
manglende opfyldelse af forpl igtelser , der 
skyldes Srsager uden for parternes kontrol. 

Der skal ikke betales yderligere 
vederlag for brug af Programmet i 
licensperioden. 

Ingen af parterne i Aftalen har ret til 
overfor den anden part at tage betaling for 
rettigheder til data eller for et hvilket som 
heist arbejde, der udferes som resultat af 
denne Aftale. 

IBM yder hverken programsupport 
eller teknisk support, medmindre IBM har 
angivet andet. 

Naarvaarende Aftale er underkastet 
lovgivningen i det land, hvor Programmet 
erhverves, undtagen (1) i Australien, hvor 
lovgivningen i den stat eller det territorium, 
hvor handelen er indgAet, regulerer denne 
Aftale, 2) i Albanien, Armenian, 
Bosnien/Hercegovina, Bulgarian, Den 
Tidligere Jugoslaviske Republik 
Makedonien, Forbundsrepublikken 

Jugoslavien, Georgien, Hviderusland, 
Kasakhstan, Kirgisistan, Kroatien, Moldova, 
Polen, Rumaenien, Rusland, Slovakiet, 
Slovenian, Tjekkiet, Ukraine og Ungarn, 
hvor lovgivningen i 0strig regulerer denne 
Aftale, 3) i Storbritannien, hvor enhver tvist 
med baggrund i denne Aftale afgores af 
engelsk lovgivning og er underlagt den 
engelske domstol, 4) i Canada, hvor 
provinsen Ontarios lovgivning regulerer 
denne Aftale, og 5) i Puerto Rico og USA 
samt den Kinesiske Folkerepublik, hvor 
staten New Yorks lovgivning regulerer 
denne Aftale. 


Internationale Licentie-overeenkomst voor de Vervroegde Uitgave 

("Early Release") van Programma’s 


Deel 1 Algemene Voorwaarden 

LEES DEZE OVEREENKOMST ZORGVULDIG VOORDAT U HET PROGRAMMA IN GEBRUIK 
NEEMT. IBM GEEFT U HET PROGRAMMA NIET EERDER IN LICENTIE DAN NADAT U DE 
VOORWAARDEN IN DEZE OVEREENKOMST HEEFT AANVAARD DOOR HET PROGRAMMA 
TE GEBRUIKEN. ALS U NIET AKKOORD GAAT MET DE VOORWAARDEN IN DEZE 
OVEREENKOMST, DIENT U HET ONGEBRUIKTE PROGRAMMA ONMIDDELLIJK TERUG TE 
STUREN AAN IBM. 


Het Programma is eigendom van 
International Business Machines Corpo- 
ration of van een van haar 
dochterondernemingen (IBM), of van een 
toeleverancier van IBM. Op het Programma 
rusten auteursrechten. Het Programma 
wordt in licentie gegeven, niet verkocht. 

De term "Programma" betekent: het 
originele programma plus alle volledige of 
gedeeltelijke kopieen daarvan. Een 
Programma bestaat uit voor een machine 
leesbare instructies, haar componenten, 
gegevens, audiovisuele inhoud (zoals 
beelden, tekst, opnamen en illustraties) en 
aanverwant gelicentieerd materiaal. 

De term Vervroegde Uitgave ("Early 
Release") betekent dat het Programma niet 
formeel is vrijgegeven of algemeen 
beschikbaar is. De term impliceert niet dat 
het Programma formeel zal worden 
vrijgegeven of algemeen beschikbaar zal 
worden gesteld. IBM garandeert niet dat 
een formeel vrijgegeven of algemeen 
beschikbaar gesteld Programma gelijk zal 
zijn aan, of compatibel zal zijn met, versies 
van een Early Release. 

Deze Overeenkomst bestaat ult Deel 1 
- Algemene bepallngen en Deel 2 - 
Speclfleke bepalingen voor bepaalde 
landen en vormt de volledige 
overeenkomst Inzake het Programma en 
treedt In plaats van alle voorgaande 
mondelinge en schriftelljke communicatie 
tussen u en IBM met betrekking tot haar 
onderwerp. De voorwaarden in Deel 2 
kunnen de voorwaarden In Deel 1 wijzigen 
of vervangen. 

1. Licentie 

Gebrulk van het Programma 

IBM verleent u een niet-exclusieve, 
niet-overdraagbare licentie om het 
Programma te gebruiken. 


U mag t) het Programma alleen 
gebruiken voor interne evaluatie- of 
testdoeleinden en 2) een redelijk aantal 
kopieen van het Programma maken en 
installeren ter ondersteuning van een 
dergelijk gebruik, tenzij IBM een specifiek 
aantal kopieen heeft vastgesteld in de 
documentatie bij het Programma. De 
voorwaarden van deze licentie gelden voor 
elke door u vervaardigde kopie. U dient de 
auteursrechtvermelding(en) en alle andere 
vermeldingen van eigendomsrechten op 
elke kopie of gedeeltelijke kopie van het 
Programma op te nemen. 

HET PROGRAMMA KAN EEN 
BLOKKERINGSFUNCTIE BEVATTEN 

WAARDOOR HET NIET LANGER KAN 
WORDEN GEBRUIKT NA AFLOOP VAN 
DEZE LICENTIE. U DIENT ZICH TE 
ONTHOUDEN VAN HET ONRECHTMATIG 
BEHANDELEN VAN DEZE 

BLOKKERINGSFUNCTIE OF HET 
PROGRAMMA. U WORDT GEADVISEERD 
VOORZORGSMAATREGELEN TE NEMEN 
OM GEGEVENSVERLIES ALS GEVOLG VAN 
HET FEIT DAT U HET PROGRAMMA NIET 
MEER KUNT GEBRUIKEN, TE 
VOORKOMEN. 

U dient: 1) een overzicht bij te houden 
van alle kopieen van het Programma; en 
2) ervoor zorg te dragen dat eenieder die 
het Programma gebruikt, dit uitsluitend 
doet binnen de grenzen van uw 
geautoriseerd gebruik van het Programma, 
en zich zal houden aan de voorwaarden in 
deze Overeenkomst. 

U mag het Programma niet: 1) 
gebruiken, kopieren, wijzigen of 

distribueren, tenzij toegestaan in deze 

Overeenkomst; 2) omgekeerd assembleren 
("reverse assemble"), omgekeerd 

compileren ("reverse compile”), of 

anderszins vertalen, tenzij uitdrukkelijk 
rechtens toegestaan zonder dat daarvan 


contractueel kan worden afgeweken; of 3) 
verhuren of in sublicentie of lease geven. 

Deze licentie gaat in op het momenf 
van uw eerste gebruik van het Programma 
en eindigt 1) na afloop van de periode, of 
op de datum, die in de documentatie bij het 
Programma wordt genoemd, 2) wanneer 
het Programma zichzelf automatisch 
blokkeert, of 3) wanneer IBM het 
programma algemeen beschikbaar maakt. 
Tenzij IBM in de documentatie bij het 
Programma bepaalt dat u het Programma 
kunt behouden (in welk geval aanvullende 
kosten verschuldigd kunnen zijn), dient u 
het Programma en alle door u 
vervaardigde kopieen ervan te vernietigen 
binnen tien dagen na beeindiging van deze 
licentie. 

2. Geen garantie 

AFGEZIEN VAN WETTELIJKE 
GARANTIES DIE NIET KUNNEN WORDEN 
UITGESLOTEN, GEEFT IBM GEEN ENKELE 
GARANTIE, UITDRUKKEUJK NOCH STIL- 
2WIJGEND. IBM SLUIT HIERBIJ ALLE 
GARANTIES EN VOORWAARDEN 
(UITDRUKKEUJK OF STILZWIJGEND) UIT, 
MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET 
BEPERKT TOT, DIE VAN HET 
VOORGENOMEN GEBRUIK OF 
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD 
DOEL VAN HET PROGRAMMA OF DE 
TECHNISCHE ONDERSTEUNING, INDIEN 
VAN TOEPASSING. IBM GEEFT GEEN 
GARANTIE MET BETREKKING TOT DE 
MOGELIJKHEID DAT HET PROGRAMMA IN 
ST A AT IS OM DATUM GEGEVENS TUSSEN 
EN IN DE 20 E EN 21 E EEUW CORRECT UIT 
TE VOEREN, TE VERSTREKKEN EN/OF TE 
ONTVANGEN. 

Deze uitsluiting geldt ook voor 
onderaannemers, toeleveranciers en 
programma-ontwikkelaars van IBM (samen 
aangeduid als "Toeleveranciers"). 

Fabrikanten, leveranciers of uitgevers 
van niet-IBM programma's kunnen hun 
eigen garantie geven. 

3. Beperking van 
aansprakelijkheid 

IBM NOCH HAAR TOELEVERANCIERS 
ZIJN AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE OF 
INDIRECTE SCHADE, MET INBEGRIP VAN, 
MAAR NIET BEPERKT TOT, SCHADE 
WEGENS GEDERFDE WINST OF BESPA- 
RINGEN OF ANDERE INCIDENTELE, 


SPECIALE OF ECONOMISCHE GEVOLG- 
SCHADE, OOK NIET INDIEN IBM OP DE 
HOOGTE IS GESTELD VAN DE MOGELIJK- 
HEID VAN EEN DERGELIJKE SCHADE. IN 
SOMMIGE LANDEN IS HET UITSLUITEN 
VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE 
NIET TOEGESTAAN, ZODAT 

BOVENSTAANDE UITSLUITING OF 
BEPERKING MOGELIJK NIET OP U VAN 
TOEPASSING IS. 

4. Rechten met betrekking tot 
gegevens 

U draagt hierbij aan IBM alle rechten, 
titels en belangen (indusief de eigendom 
van het auteursrecht) over voor wat betreft 
gegevens, suggesties en schriftelijk 
materiaal met betrekking tot uw gebruik 
van het Programma, die u aan IBM hebl 
doen toekomen. Indien IBM dit van u 
verlangt, zult u een document 
ondertekenen waarin deze rechten worden 
overgedragen. 

5. Algemeen 

Niets in deze Overeenkomst last de 
wettelijke rechten van consumenten aan 
waar contractueel niet van kan worden 
afgeweken of die contractueel niet kunnen 
worden beperkt. 

IBM heeft het recht uw licentie met 
onmiddellijke ingang te beeindigen als u 
uw verplichtingen uit deze Overeenkomst 
niet nakomt. In dat geval dient u het 
Programma en alle door u vervaardigde 
kopieen ervan onmiddellijk te vernietigen. 

U zult het Programma niet exporteren. 

Elke vordering van u of IBM vervalt 
indien zij niet binnen twee jaar na het 
redelijkerwijs bekend worden van de 
oorzaak is aangespannen, tenzij rechtens 
anders bepaald zonder dat daarvan 
contractueel kan worden afgeweken. 

U noch IBM is verantwoordelijk voor 
niet nakomen van enige verplichting 
wanneer een dergelijk niet nakomen de 
desbetreffende partij niet kan worden 
toegerekend. 

Er worden geen extra kosten 
berekend voor het gebruik van het 
Programma voor de duur van deze licentie. 

Geen van ons zal de ander bedragen 
in rekening brengen voor rechten met 
betrekking tot gegevens of voor 
werkzaamheden die uit deze 
Overeenkomst voortvloeien. 


Tenzij anders aangegeven levert IBM 
geen programmaservice of technische 
ondersteuning. 

Deze Overeenkomst wordt beheerst 
door het recht van het land waarin u het 
Programma hebt aangeschaft, behalve (1) 
in Australia, waar deze Overeenkomst 
wordt beheerst door het recht van de Staat 
of "Territory" waarin de transactie is 
uitgevoerd; (2) in Albanie, Armenie, Wit- 
Rusland, Bosnie-Herzegovina, Bulgarije, 
Kroatie, Tjechie, Georgie, Hogarije, 
Kazakstan, Kirghizia, Voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonia, 
Moldavie, Polen, Roemenie, Rusland, 
Slowakije, Slovenie, Oekratene en de 


Federale Republiek Joegoslavie, waar deze 
Overeenkomst wordt beheerst door het 
Oostenrijkse recht; (3) in het Verenigd 
Koninkrijk, waar alle geschillen met 
betrekking tot deze Overeenkomst worden 
beheerst door Engels recht en zullen 
worden onderworpen aan de uitsluitende 
jurisdictie van de Engelse rechtspraak; 4) 
in Canada, waar deze Overeenkomst wordt 
beheerst door het recht in de provincie 
Ontario; en (5) in de Verenigde Staten en 
Puerto Rico, alsmede de Volksrepubliek 
China, waar deze Overeenkomst wordt 
beheerst door het recht in de staat New 
York. 


conlractueel kan worden afgeweken; of 3) 
verhuren of in sublicentie of lease geven. 

Deze licentie gaal in op het moment 
van uw eerste gebruik van het Programma 
en eindigt 1) na afloop van de periode, of 
op de datum, die in de documentatie bi] het 
Programma wordt genoemd, 2) wanneer 
het Programma zichzelf automatisch 
blokkeert, of 3) wanneer IBM het 
programma algemeen beschikbaar maakt. 
Tenzij IBM in de documentatie bij het 
Programma bepaalt dat u het Programma 
kunt behouden (in welk geval aanvullende 
kosten verschuldigd kunnen zijn), dient u 
het Programma en alle door u 
vervaardigde kopieen ervan te vernietigen 
binnen tien dagen na beeindiging van deze 
licentie. 

2. Geen garantie 

AFGEZIEN VAN WETTELIJKE 
GARANTIES DIE NIET KUNNEN WORDEN 
UITGESLOTEN, GEEFT IBM GEEN ENKELE 
GARANTIE, UITDRUKKEUJK NOCH STIL- 
ZWIJGEND. IBM SLUIT HIERBIJ ALLE 
GARANTIES EN VOORWAARDEN 
(UITDRUKKEUJK OF STILZWIJGEND) UIT, 
MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET 
BEPERKT TOT, DIE VAN HET 
VOORGENOMEN GEBRUIK OF 
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD 
DOEL VAN HET PROGRAMMA OF DE 
TECHNISCHE ONDERSTEUNING, INDIEN 
VAN TOEPASSING. IBM GEEFT GEEN 
GARANTIE MET BETREKKING TOT DE 
MOGELIJKHEID DAT HET PROGRAMMA IN 
ST A AT IS OM DATUM GEGEVENS TUSSEN 
EN IN DE 20 E EN 21 E EEUW CORRECT UIT 
TE VOEREN, TE VERSTREKKEN EN/OF TE 
ONTVANGEN. 

Deze uitsluiting geldt ook voor 
onderaannemers, toeleveranciers en 
programma-ontwikkelaars van IBM (samen 
aangeduid als "Toeleveranciers' 1 ). 

Fabrikanten, leveranciers of uitgevers 
van niet-IBM programme's kunnen hun 
eigen garantie geven. 

3. Beperking van 
aansprakel ijkheid 

IBM NOCH HAAR TOELEVERANCIERS 
ZIJN AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE OF 
INDIRECTE SCHADE, MET INBEGRIP VAN, 
MAAR NIET BEPERKT TOT, SCHADE 
WEGENS GEDERFDE WINST OF BESPA- 
RINGEN OF ANDERE INCIDENTELE, 


SPECIALE OF ECONOMISCHE GEVOLG- 
SCHADE, OOK NIET INDIEN IBM OP DE 
HOOGTE IS GESTELD VAN DE MOGELIJK- 
HEID VAN EEN DERGELIJKE SCHADE. IN 
SOMMIGE LANDEN IS HET UITSLUITEN 
VAN INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE 
NIET TOEGESTAAN, ZODAT 

BOVENSTAANDE UITSLUITING OF 
BEPERKING MOGELIJK NIET OP U VAN 
TOEPASSING IS. 

4. Rechten met betrekking tot 
gegevens 

U draagt hierbij aan IBM alle rechten, 
titels en belangen (inclusief de eigendom 
van het auteursrecht) over voor wat betreft 
gegevens, suggesties en schriftelijk 
materiaal met betrekking tot uw gebruik 
van het Programma, die u aan IBM hebt 
doen toekomen. Indien IBM dit van u 
verlangt, zult u een document 
ondertekenen waarin deze rechten worden 
overgedragen. 

5. Algemeen 

Niets in deze Overeenkomst last de 
wettelijke rechten van consumenten aan 
waar contractueel niet van kan worden 
afgeweken of die contractueel niet kunnen 
worden beperkt. 

IBM heeft het recht uw licentie met 
onmiddellijke ingang te beeindigen als u 
uw verplichtingen uit deze Overeenkomst 
niet nakomt. In dat geval dient u het 
Programma en alle door u vervaardigde 
kopieen ervan onmiddellijk te vernietigen. 

U zult het Programma niet exporteren. 

Elke vordering van u of IBM vervalt 
indien zij niet binnen twee jaar na het 
redelijkerwijs bekend worden van de 
oorzaak is aangespannen, tenzij rechtens 
anders bepaald zonder dat daarvan 
contractueel kan worden afgeweken. 

U noch IBM is verantwoordelijk voor 
niet nakomen van enige verplichting 
wanneer een dergelijk niet nakomen de 
desbetreffende partij niet kan worden 
toegerekend. 

Er worden geen extra kosten 
berekend voor het gebruik van het 
Programma voor de duur van deze licentie. 

Geen van ons zal de ander bedragen 
in rekening brengen voor rechten met 
betrekking tot gegevens of voor 
werkzaamheden die uit deze 
Overeenkomst voortvloeien. 


Tenzij anders aangegeven levert IBM 
geen programmaservice of technische 
ondersteuning. 

Deze Overeenkomst wordt beheerst 
door het recht van het land waarin u het 
Programma hebt aangeschaft, behalve (1) 
in Australia, waar deze Overeenkomst 
wordt beheerst door het recht van de Staat 
of "Territory" waarin de transactie is 
uitgevoerd; (2) in Albanie, Armenie, Wit- 
Rusland, Bosnie-Herzegovina, Bulgarije, 
Kroatie, Tjechie, Georgie, Hogarije, 
Kazakstan, Kirghizia, Voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonia, 
Moldavia, Polen, Roemenie, Rusland, 
Slowakije, Slovenie, Oekrai'ene en de 


Federale Republiek Joegoslavie, waar deze 
Overeenkomst wordt beheerst door het 
Oostenrijkse recht; (3) in het Verenigd 
Koninkrijk, waar alle geschillen met 
betrekking tot deze Overeenkomst worden 
beheerst door Engels recht en zullen 
worden onderworpen aan de uitsluitende 
jurisdictie van de Engelse rechtspraak; 4) 
in Canada, waar deze Overeenkomst wordt 
beheerst door het recht in de provincie 
Ontario; en (5) in de Verenigde Staten en 
Puerto Rico, alsmede de Volksrepubliek 
China, waar deze Overeenkomst wordt 
beheerst door het recht in de staat New 
York. 


Kansainvalinen lisenssisopimus Ohjelmien ja aineiston esiversioita 
varten 


Osa 1 - Yleiset ehdot 

LUKEKAA TAMA SOPIMUS HUOLELLISESTI ENNEN OHJELM AN KAYTTAMISTA. IBM 
MYONTAA OHJELM AN KAYTTfiOIKEUDEN VAIN, JOS HYVAKSYTTE TAMAN 
SOPIMUKSEN EHDOT. OHJELM AA KAYTTAMALLA SITOUDUTTE NOUDATTAMAAN 
TAMAN SOPIMUKSEN EHTOJA. JOS ETTE HYVAKSY TAMAN SOPIMUKSEN EHTOJA, 
PALAUTTAKAA KAYTTAMAtON OHJELM A VIIPYM ATTA IBM :LLE 


Ohjelman omistaa International Busi- 
ness Machines Corporation tai sen 
tytary htiot tai niiden alihankkijat. Ohjelma 
on suojattu tekijanoikeudella, ja siihen 
myonnetaan kayttooikeus. Ohjelmaa ei 
myyda. 

Termilla ''Ohjelma" tarkoitetaan 

alkuperaista ohjelmaa ja sen kopioita tai 
ohjelman osan kopioita. Ohjelma koostuu 
koneella luettavigta kaskyista seka 
erillisista ohjelman osista, kuten datasta, 
aani- ja kuvatallenteista (grafiikasta, 
tekstista ja kuvista) seka muusta 

lisensoidusta aineistosta. 

Termi "esiversio" tarkoittaa sita, etta 
Ohjelmaa ei ole virallisesti julkistettu tai 
etta sita ei ole yleisesti saatavilla. 

Ohjelman esiversiq ei merkitse sita, etta 
Ohjelma julkistetaan tai etta se tulee 
yleisesti saatavaksi. IBM ei takaa, etta 
virallisesti julkistettava tai yleisesti 
saataville tuleva Ohjelma on 
samankaltainen kuin esiversio tai 
yhteensopiva sen kanssa. 

Tama sopimus sisaltaa Osan 1 - 
Yleiset ehdot ja Osan 2 - Maakohtaiset 
ehdot. Sopimus on ainoa Oh|elmaa koskeva 
sopimus, ja se korvaa kaikkl alemmat 
suulllset tai klrjalliset aslakkaan ja IBMm 
valiset sopimukset. Osan 2 sisaltSmat 
ehdot saattavat korvata tai muuttaa Osan 1 
sisaltamia ehtoja. 

1. Kayttooikeus 

Ohjelman kaytto 

IBM myontaa Ohjelmaan ainoastaan 
kayttooikeuden ilman siirto-oikeutta. 

1) Asiakas saa kayttaa Ohjelmaa vain 
sisaiseen arviointiin tai testaukseen. 2) 
Asiakas on oikeutettu tekemaan 
kohtuullisen maaran kopioita Ohjelmasta 
tallaista kayttoa varten, ellei IBM ole 
ilmoittanut kopioiden tarkkaa maaraa 
Ohjelman mukana toimitetuissa 


julkaisuissa. Taman sopimuksen ehdot 
koskevat jokaista Ohjelmasta tehtya 
kopiota. Asiakkaan tulee toisintaa 
tekijanoikeutta tai muuta oikeutta koskevat 
merkinnat kaikkiin Ohjelman tai sen osan 
kopioihin. 

OHJELMASSA VOI OLLA TOIMINTO, 
JOKA ESTAA OHJELMAN KAYTON 
KAYTTOOIKEUDEN PAATYTTYA. ASIAKAS 
El SAA YRITTAA POISTAA TATA 
TOIMINTOA TAI MUUTENKAAN MUOKATA 
OHJELMAA. ASIAKKAAN TULEE 
VARAUTUA MAHDOLLISEEN TIETOJEN 
KATOAMISEEN, KUN OHJELMAA El VOIDA 
ENAA KAYTTAA. 

Asiakas sitoutuu 1) pitamaan kirjaa 
kaikista Ohjelmasta tehdyista kopioista ja 

2) varmistamaan, etta Ohjelman kaytto 
tapahtuu asiakkaan luvalla ja etta kukin 
kayttaja noudattaa taman sopimuksen 
ehtoja. 

Asiakkaalla ei ole oikeutta tehda 
seuraavaa: 1) Kayttaa, kopioida, muokata 
tai siirtaa Ohjelmaa muuten kuin taman 
sopimuksen mukaisesti. 2) Kaantaa 
Ohjelmaa takaisin lahtokielelle tai muulla 
tavoin kaantaa Ohjelmaa, ellei pakottavasta 
lainsaadannosta nimenomaan muuta johdu. 

3) Myontaa Ohjelman kayttooikeuksia 
edelleen tai vuokrata Ohjelmaa. 

Ohjelman kayttooikeus alkaa, kun 
asiakas kayttaa sita ensimmaisen kerran, 
ja paattyy 1) Ohjelman mukana 
toimitetuissa julkaisuissa maarattyna 
paivana tai maaratyn kayttoajan paatyttya 
2) silloin, kun Ohjelman kaytto estyy 
automaattisesti tai 3) silloin, kun IBM tuo 
Ohjelman yleisesti saataville. Ellei ole 
sovittu, etta asiakas saa pitaa Ohjelman 
(jolloin saatetaan veloittaa lisamaksu), 
asiakas sitoutuu tuhoamaan Ohjelman ja 
kaikki siita tekemansa kopiot kymmenen 
paivan kuluessa kayttooikeuden 
paattymisesta. 


2. B takuuta 

LAKISAATEISTEN VELVOITTEIDEN 
LISAKSI IBM El MYONNA OHJELMALLE 
MITAAN TAKUUTA. IBM El TAKAA KOL- 
MANSIEN OSAPUOLTEN ■ OIKEUKSIEN 
LOUKKAAMATTOMUUTTA, OHJELMAN 
TAI MAHDOLLISEN TEKNISEN TUEN 
MARKKINOITAVUUTTA TAI SOVELTU- 
VUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. IBM 
El TAKAA, ETTA OHJELMA PYSTYY KASIT- 
TELEMAAN, VALITTAMAAN TAI VASTAAN- 
OTTAMAAN OIKEIN PAIVAM AARATIETOJA 
1900- JA 2000-LUKUJEN SISALLA TAI 
VALILLA. 

Tama rajoitus koskee myos kaikkia 
IBM:n alihankkijoita, toimittajia ja 
ohjelmiston kehittajia. 

Muiden kuin IBM-ohjelmien 
valmistajilla, toimittajilla tai julkaisijoilla voi 
olla omia takuita. 

3. Vastuunrajoitus 

IBM JA SEN ALIHANKKIJAT EIVAT 
VASTAA TAMAN SOPIMUKSEN TAI SEN 
OSAN PERUSTEELLA MISTAAN 
EPASUORISTA TAI VALILLISISTA 
VAHINGOISTA EIVATKA TALOUDELLI- 
SISTA SEURAAMUKSISTA, KUTEN 
SAAMATTA JAANEISTA VOITOISTA TAI 
SAASTOISTA. IBM El VASTAA 
VAHINGOSTA SIINAKAAN TAPAUKSESSA, 
ETTA IBM:LLE TAI SEN ALIHANKKIJOILLE 
ON ILMOITETTU TALLAISEN VAHINGON 
M AHDOLLISUUDESTA. 

JOS PAKOTTAVA LAINSAADANTO El 
SALLI VAHINGONKORVAUS- 

VELVOLLISUUDEN RAJOITTAMISTA 

JOLTAKIN OSIN, KYSEINEN RAJOITUS El 
KOSKE TATA SOPIMUSTA. 

4. Oikeus tietoihin 

Asiakas myontaa IBMtlle kaikki 
oikeudet, mukaan lukien omistusoikeuden 
ja tekijanoikeuden, kaikkiin Ohjelman 
kayttoa koskeviin tietoihin, ehdotuksiin ja 
kaikkeen kirjoitettuun aineistoon, jonka 
asiakas toimittaa IBMdle. Asiakas sitoutuu 
allekirjoittamaan tata koskevan 
sopimuksen, jos IBM sita vaatii. 


5. Yleista 

Mikaan taman sopimuksen sisaltama 
ehto ei vahenna kuluttajan kuluttujansuoja- 
lain mukaisia oikeuksia. 

IBM voi irtisanoa kayttooikeuden, jos 
asiakas ei noudata sopimuksen mukaisia 
ehtoja. Talloin asiakas sitoutuu tuhoamaan 
heti Ohjelman ja kaikki siita tekemansa 
kopiot. 

Asiakkaalla ei ole oikeutta vieda 
Ohjelmaa hankintamaasta. 

Kumpikaan sopijapuoli ei voi ryhtya 
sopimusta koskeviin oikeudellisiin toimiin, 
jos perusteen syntymisesta on kulunut yli 
kaksi vuotta, ellei paikallisesta 
lainsaadannosta muuta johdu. 

Kumpikaan sopijapuoli ei ole 
vastuussa velvoitteiden tayttamatta 
jattamisesta, jos tama aiheutuu 
sopijapuolesta riippumattomasta syysta 
(ylivoimainen este). 

Ohjelman kaytosta ei perita maksuja 
taman kayttooikeuden voimassaoloaikana. 

Kumpikin sopijapuoli sitoutuu olemaan 
veloittamatta toista osapuolta mistaan 
tahan sopimukseen liitty vista oikeuksista 
tietoihin tai tyosta. 

IBM ei toimita Ohjelmalle mitaan 
ohjelmapalveluja tai teknista tukea, ellei 
IBM erikseen muuta ilmoita. 

Tahan sopimukseen sovelletaan sen 
maan lainsaadantoa, josta Ohjelma on 
hankittu, paitsi: 1) Australiassa sovelletaan 
sen osavaltion tai territorion lakeja, jossa 
Ohjelma on hankittu, 2) Albaniassa, 
Armeniassa, Valko-Venajalla, Bosnia- 
Herzegovinassa, Bulgariassa, Kroatiassa, 
Tsekin tasavallassa, Georgiassa, 
Unkarissa, Kazakstanissa, Kirgisiassa, 
entisessa Jugoslavian tasavallassa 
Makedoniassa, Moldaviassa, Puolassa, 
Romaniassa, Venajalla, Slovakiassa, 
Sloveniassa, Ukrainassa ja Jugoslavian 
liittotasavallassa sovelletaan Itavallan 
lakeja, 3) Isossa-Britanniassa kaikkiin 
tahan sopimukseen liittyviin kiistoihin 
sovelletaan Englannin lakia, ja Englannin 
tuomioistuimilla on riitatapauksissa 
yksinomainen toimivalta, 4) Kanadassa 
sovelletaan Ontarion provinssin lakeja ja 5) 
Yhdysvalloissa ja Puerto Ricossa seka 
Kiinan kansantasavallassa sovelletaan New 
Yorkin osavaltion lakeja. 


Conditions internationales 


d' utilisation des 


prdversions de logiciels IBM 


Sectio 


h 1 - Conditions generates 


LISEZ All 
VOUS S 
PRESENT 
UTILISAN 
PAS, RET 


Jtentivement CE CONTRAT AVANT D'UTIUSER le logiciel. la licence ne 
^RA CONCEDEE QUE SI VOUS ACCEPTEZ D'ABORD LES DISPOSITIONS DU 
CONTRAT. VOUS ACCEPTEZ LES DISPOSITIONS DU PRESENT CONTRAT EN 
IT LE LOGICIEL. SI LES DISPOSITIONS DE CE CONTRAT NE VOUS AGREENT 
DURNEZ SANS DELAI LE LOGICIEL INUTILISE A IBM. 




Le 

d'auteur 
propriete 
Machines 
filiales 
Logiciel 
pas vendij 

Le 

logiciel 

partielles 

compose 

machines, 

d'informat^ 

(images, 

graphique 

associes. 

Le te 
Logiciel n 1 
Cela n'imi 
commercial 
garantit 
sera sem 


|Logiciel ainsi que les droits 
qui lui sont afferents sont la 
d'lnternational Business 
Corporation ou de Tune de ses 
M) ou d'un fournisseur d'lBM. Le 
6us est concede en licence et non 


ferme "Logiciel" recouvre le 
riginal et toutes ses copies 
ou integrates. Un logiciel se 
destructions lisibles par 
de modules, de donnees, 
ons audio et/ou visuelles 
textes, enregistrements ou 
fc) et des elements sous licence 


PP 


pre-versio| 

Le 
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Intltulee 
(condition^ 
present c| 
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1. Licen 

Utilisation 
IBM 
exclusive 
du Logiciel 
Cette 
utiliser le 
d'evaluatio| 
effectuer 


me "pre-version” signifie que le 

f st pas finalise ni commercialise, 
lique pas que te Logiciel sera 
se ulterieurement. IBM ne 
s que le logiciel commercialise 
Liable et compatible avec cette 
n. 

present contrat comprend une 
section Intltulee "Section 1 - Con- 
nerales" et une seconde section 
Part 2 - Country Unique Terms" 
specifiques nationales). Le 
^ntrat exprime I'integralite de 
ervenu entre vous et IBM en ce 
ne I' utilisation du Logiciel. II 
r tout autre accord, verbal ou 
nu entre les parties. Les dispo- 
la section "Part 2 - Country 
ms" peuvent remplacer ou modl- 
tte la premiere section. 


Ju Logiciel 

vous concede une licence non 
et non transferable d'utilisation 

licence vous autorise a 1) 
Logiciel uniquement a des fins 
interne ou de test et a 2) 
et installer un nombre 


raisonnable de copies du Logiciel pour son 
utilisation comma indique ci-dessus, a 
moins qu'IBM n' ait precise te nombre de 
copies autorise dans la documentation 
fournie avec te Logiciel. Les dispositions du 
present contrat s'appliquent aussi a toutes 
les copies que vous effectuez. Vous devez 
reproduire la notice de copyright et toute 
autre mention de propriete sur chaque 
copie totale ou partielle du Logiciel. 

LE LOGICIEL PEUT COMPRENDRE UN 
DISPOSITIF DE DESACTIVATION 
EMPECHANT TOUTE UTILISATION APRES 
LA DATE D' EXPIRATION DE CETTE 
LICENCE. TOUTE FALSIFICATION DU 
DISPOSITIF OU DU LOGICIEL EST 
INTERDITE. IL EST CONSEILLE DE 
PRENDRE DES PRECAUTIONS POUR 
EVITER TOUTE PERTE DE DONNEES QUI 
RESULTERAIT DE L'EXPIRATION DE LA 
LICENCE D'UTILISATION DU LOGICIEL. 

II vous incombe de 1) conserver une 
trace de toutes les copies du Logiciel ; et 2) 
vous assurer que I'usage qui en est fait 
par qui que ce soit ayant acces au Logiciel 
est exclusivement limite a Tutilisation 
autorisee par les presentes dispositions et 
que tout utilisateur respecte les disposi- 
tions de ce contrat. 

Cette licence ne vous autorise pas a 

1) utiliser, copier, modifier ou distribuer le 
Logiciel, excepte dans les conditions 
stipulees par te present contrat ; 

2) disassembler, decompiler ou autrement 
traduire le Logiciel, sauf si la loi vous y 
autorise expressement nonobstant toute 
interdiction contractuelle ; 3) accorder des 
sous-licences, ou donner le Logiciel en 
location sous quelque forme que ce soit. 

La presente licence prend effet lors de 
la premiere utilisation du Logiciel et prend 
fin 1) au terme de la duree ou a la date 
indiquee dans la documentation fournie 
avec le Logiciel ; 2) lors de la desactivation 
automatique du Logiciel ou 3) a la 
commercialisation du Logiciel. Sauf si IBM 
vous autorise a conserver le Logiciel avec 


la documentation qui Taccompagne (auquel 
cas, une redevance supplementaire peut 
vous etre exigee), vous devez detruire 
I'exemplaire original du Logiciel, ainsi que 
toutes les copies dans les dix jours suivant 
I'expiration de cette licence. 

2. Garantie 

SOUS RESERVE DE GARANTIES 
LEGALES QUI NE PEUVENT ETRE 
EXCLUES, IBM N'ACCORDE AUCUNE 
GARANTIE NI CONDITION, EXPRESSE OU 
IMPLICITE, SUR LE LOGICIEL, ET, LE CAS 
ECHENT, LE SUPPORT TECHNIQUE, Y 
COMPRIS NOTAMMENT LA GARANTIE DE 
NON-CONTREFAQON ET TOUTE 
GARANTIE IMPLICITE RELATIVE A LEUR 
QUALITE MARCHANDE ET A LEUR 
APTITUDE A UNE UTILISATION 
PARTICULIERE. IBM DECLINE TOUTE 
RESPONSABILITE QUANT A LA CAPACITE 
DU LOGICIEL A TRAITER, FOURNIR ET/OU 
RECEVOIR, CORRECTEMENT, DES 
DONNEES DE DATE COMPRISES ENTRE 
LE20EET LE21ESIECLES. 

Cette exclusion s'applique egalement 
aux sous-traitants, fournisseurs et 
developpeurs de programmes IBM 
(designes par le terme generiqu 
“ fournisseurs”). 

Les fabricants, fournisseurs ou 
editeurs de logiciels non IBM peuvent 
fournir leurs propres garanties. 

3. Limitation de responsabilitb 

NI IBM NI SES FOURNISSEURS NE 
SONT RESPONSABLES DE TOUT 
DOMMAGE DIRECT OU INDIRECT, Y 
COMPRIS NOTAMMENT PERTE DE 

profits ou d' Economies escomptEes 

OU DE TOUT DOMMAGE INCIDENT, 
SPECIAL OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE 
FINANCIER OU COMMERCIAL OU 
PREJUDICE MORAL, QUELLE QU'EN SOIT 
LA CAUSE, MEME SI IBM OU SES 
FOURNISSEURS ONT EtE INFORMES DE 
LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES OU 
PREJUDICES. CERTAINES LEGISLATIONS 
N'AUTORISANT PAS L' EXCLUSION OU 
LES LIMITES DE RESPONSABILITE POUR 
LES DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS, 
IL EST POSSIBLE QUE L'EXCLUSION OU 
LA LIMITATION CI-DESSUS NE VOUS SOIT 
PAS APPLICABLE. 


4. Propri6t6 et droits d'auteur 

Vous vous engagez a ceder et cedez 
par te present contrat tous vos droits de 
propriete (y compris les droits d'auteur) 
sur les donnees, suggestions et elements 
ecrits relatifs au logiciel et que vous 
communiquez a IBM. Si IBM te juge 
necessaire, vous vous engagez a signer 
tout document approprie pour parfaire ce 
transfert de droits. 

5. Dispositions gEnErales 

Aucune des presentes dispositions ne 
peut restreindre les droits reconnus aux 
consommateurs par la legislation et la 
reglementation, qui ne peuvent etre 
supprimes ou limites par contrat. 

IBM peut resilier votre licence en cas 
de non-respect du present contrat de 
licence. Dans ce cas, vous vous engagez a 
detruire sans delai I'exemplaire original du 
Logiciel et toutes les copies du Logiciel que 
vous avez faites. 

Vous n'etes pas autorise a exporter le 
Logiciel. 

Aucune des parties (ni IBM, ni vous- 
meme) ne pourra intenter une action 
judiciaire relative au present contrat plus 
de deux ans apres I'apparition de son fait 
generateur, sauf si la loi vous y autorise 
expressement nonobstant toute interdiction 
ou restriction contractuelle. 

Aucune des parties (ni IBM, ni vous- 
meme) ne pourra etre tenue pour 
responsable du non-respect de ses obli- 
gations pour des raisons independantes de 
sa volonte. 

Aucune redevance supplementaire ne 
vous sera exigee pour Tutilisation du 
Logiciel pendant la duree de cette licence. 

Aucune des deux parties ne 
demandera de compensation financiere a 
I'autre partie pour les cessions de droits 
ou les travaux effectues dans le cadre de 
ce contrat. 

IBM ne propose aucun service de 
logiciel ou support technique, sauf indi- 
cation contraire. 

Si vous utilisez le Logiciel au Canada, 
te present contrat est regi par les lois de la 
province d'Ontario. Dans les autres cas, le 
present contrat est regi par les lois du 
pays dans lequel vous avez acquis la 
licence d'utilisation du Logiciel. 


Internationale Lizenzvereinbarung fur Vorab-Releases von Programmen 


Teil 1 - Allgemeine Bestimmungen 

LESEN SIE VOR DEM VERWENDEN DES PROGRAMMS DIESE VEREINBARUNG 
SORGF ALTIG DURCH. IBM ERTEILT IHNEN DIE LIZENZ FUR DIESES PROGRAMM NUR, 
WENN SIE DIE BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG AKZEPTIERT HABEN. DURCH DIE 
VERWENDUNG DES PROGRAMMS ERKLAREN SIE SICH MIT DIESEN BEDINGUNGEN 
EINVERSTANDEN. WENN SIE MIT DEN BEDINGUNGEN IN DIESER VEREINBARUNG NICHT 
EINVERSTANDEN SIND, GEBEN SIE DAS NICHT VERWENDETE PROGRAMM UMGEHEND 
AN IBM ZURUCK. 


Das Programm ist Eigentum der Inter- 
national Business Machines Corporation, 
einer ihrer Tochtergesellschaften (IBM) 
Oder einem Lieferanten von IBM; es ist 
urheberrechtlich geschutzt und wird 
lizenziert, nicht verkauft. 

Unter "Programm" sind im Sinne 
dieser Vereinbarung das Originalprogramm 
und alle vollstandigen Oder teilweisen 
Kopien hiervon zu verstehen. Ein 
Programm besteht aus maschinenlesbaren 
Anweisungen, seinen Komponenten, Oaten, 
akustischem/ optischem Inhalt (z. B. 
Gratiken, Text, Aufnahmen Oder Bilder) und 
zugehorigem lizenziertem Material. 

Der Begriff " Vorab-Release" bedeutet, 
da(3 das Programm nicht offiziell freige- 
geben Oder allgemein erhaltlich ist. Der 
Begriff bedeutet nicht, dal) das Programm 
offiziell freigegeben Oder allgemein 
erhaltlich sein wird. IBM ubernimmt keine 
Garantie, da(3 ein Programm Oder Material, 
das offiziell freigegeben Oder allgemein 
erhaltlich ist, Versionen aus Vorab- 
Releases ahnlich Oder mit ihnen kompatibel 
ist. 

Bestandtell dieser Vereinbarung sind 
Teil 1 - Allgemeine Bestimmungen und Tell 
2 - Landerspeziflsche Bedingungen. Sie 
stellen die vollstandige Vereinbarung fflr 
die Verwendung dieses Programms dar. 
Die Bedingungen In Teil 2 konnen die 
Bedingungen In Teil 1 ersetzen Oder 
erganzen. 

1. Lizenz 

Nutzung des Programms 

Sie erhalten von der IBM ein nicht 
ausschlieGliches, nicht ubertragbares Recht 
zur Nutzung des Programmes. 

Sie verpflichten sich, 1) das Programm 
ausschlieBlich fur interne Bewertungs- und 
Testzwecke zu verwenden und 2) zum 
Zweck einer solchen Verwendung eine 


angemessene Anzahl von Kopien des 
Programms zu erstellen, wenn IBM in der 
Dokumentation zum Programm die Anzahl 
der Kopien nicht beschrankt hat. Die 
Bedingungen dieser Lizenz gelten fur jede 
erstellte Kopie. Sie verpflichten sich, den 
Copyrightvermerk und eventuelle andere 
Eigentumshinweise auf jeder Kopie Oder 
teilweisen Kopie des Programms anzu- 
bringen. 

DAS PROGRAMM KANN EINE 
INAKTIVIERUNGSEINRICHTUNG ENT- 
HALTEN, DURCH DIE DAS PROGRAMM 
NACH ABLAUF DER GULTIGKEITSDAUER 
DER LIZENZ NICHT MEHR VERWENDET 
WERDEN KANN. SIE VERPFLICHTEN SICH, 
DIESE INAKTIVIERUNGSEINRICHTUNG 
ODER DAS PROGRAMM NICHT ZU 
MANIPULIEREN. ES WIRD EMPFOHLEN, 
VORSICHTSMASSNAHMEN GEGEN DEN 
VERLUST VON DATEN ZU TREFFEN, DER 
EINTRETEN KONNTE, WENN DAS 
PROGRAMM NICHT MEHR VERWENDET 
WERDEN KANN. 

Sie verpflichten sich, 1) uber alle 
Kopien des Programms Buch zu fiihren und 
2) dal) jeder Benutzer das Programm 
nur bestimmungsgemal) verwendet und die 
Bedingungen dieser Vereinbarung 

beaohtet. 

Sie sind nicht berechtigt, 1) das Pro- 
gramm in anderer Weise als hierin 
beschrieben zu nutzen, zu kopieren, zu 
andern Oder weiterzugeben; 2) das Pro- 
gramm umzuwandeln (reverse assemble, 
reverse compile) Oder in anderer Weise zu 
ubersetzen, sofern eine solche 
Umwandlung nicht durch ausdriickliche 
gesetzliche Regelung unabdingbar 

vorgesehen ist; 3) Unterlizenzen fur das 
Programm zu erteilen und es zu vermieten 
Oder zu verleasen. 

Die Gultigkeitsdauer der Lizenz 
beginnt mit der ersten Verwendung des 
Programms und endet 1) nach Ablauf der 


Dauer Oder des Datums, das in der 
Dokumentation zum Programm angegeben 
ist, 2) wenn sich das Programm 
automatisch selbst inaktiviert oder 3) wenn 
das Programm von IBM allgemein 
verfiigbar gemacht wird. Sie verpflichten 
sich, das Programm und alle hiervon 
erstellten Kopien innerhalb von zehn Tagen 
nach Ende der Gultigkeitsdauer dieser 
Lizenz zu zerstoren; diese Regelung gilt 
nicht, wenn IBM Ihnen in der zugehorigen 
Dokumentation die Erlaubnis erteilt, das 
Programm zu behalten (in diesem Fall kann 
eine zusatzliche Gebuhr fallig werden). 

2. Gewahrleistung 

VORBEHALTLICH EINER GESETZ- 
LICHEN GEWAHRLEISTUNG, DIE NICHT 
AUSGESCHLOSSEN WERDEN KANN, GIBT 
DIE IBM FUR DIESES PROGRAMM KEINE 
GEWAHRLEISTUNG. IBM GEWAHRLEISTET 
NICHT, DASS DAS PROGRAMM DATUMS- 
ANGABEN DES 20. UND 21. JAHRHUN- 
DERTS RICHTIG VERARBEITET, AUSGIBT 
ODER EMPFANGT. 

Dieser Ausschlul) gilt auch fur alle 
Unterlieferanten, Lieferanten und 
Programmentwickler von IBM (die 
zusammenfassend "Lieferanten" genannt 
werden). 

Fur Hersteller, Lieferanten oder 
Herausgeber von Fremdprogrammen 
gelten deren Gewahrleistungsbedingungen. 

3. Haftungsbeschrankung 

IBM HAFTET NICHT FUR SPEZIELLE 
MITTELBARE ODER FOLGESCHADEN 
ODER ANDERE GESCHAFTLICHE FOLGE- 
SCHADEN (EINSCHLIESSLICH ENTGAN- 
GENEM GEWINN ODER ENTGANGENEN 
EINSPARUNGEN), SELBST WENN DIE IBM 
ODER IHR WIEDERVERKAUFER UBER DIE 
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN 
INFORMIERT WURDE EINIGE RECHTS- 
ORDNUNGEN ERLAUBEN NICHT DEN 
AUSSCHLUSS ODER DIE BEGRENZUNG 
VON FOLGESCHADEN, SO DASS OBIGE 
EINSCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE 
NICHT ANWENDBAR SEIN MOGEN. 

4. Rechte an Daten 

Sie treten hiermit alle Rechte und 
Anspruche (einschliefllich Urheberrecht) an 
Daten, Vorschlagen und schriftlichen Unter- 
lagen an IBM ab, die Sie im Rahmen der 
Verwendung des Programms IBM zur 


Verfugung stellen. Sie verpflichten sich, auf 
Verlangen von IBM ein entsprechendes 
Schriftstuck, das die Abtretung solcher 
Rechte regelt, zu unterzeichnen. 

5. Allgemein 

Keine Bestimmung in dieser Verein- 
barung betrifft Verbraucherschutzrechte, 
die gesetzlich unabdingbar sind. 

IBM kann Ihre Lizenz beenden, wenn 
Sie die Bedingungen in dieser 
Vereinbarung nicht einhalten. In diesem 
Fall sind Sie verpflichtet, das Programm 
und alle Kopien hiervon sofort zu 
zerstoren. 

Sie verpflichten sich, das Programm 
nicht zu exportieren. 

Sie und IBM verpflichten sich im 
Rahmen dieser Vereinbarung zu einer Ver- 
jahrungsfrist von zwei Jahren nach 
Eintreten des Klagegrunds. Gesetzliche 
Fristen bleiben unberuhrt. 

Weder Sie noch IBM sind verant- 
wortlich fur nicht erfullte Verpflichtungen 
aufgrund hoherer Gewalt. 

Wahrend der Lizenzdauer unterliegt 
die Verwendung des Programms keiner 
weiteren Gebuhr. 

Keine der Parteien verlangt von der 
anderen fur Rechte an Daten oder 
Arbeiten, die auf dieser Vereinbarung 
beruhen, ein Entgelt. 

IBM stellt keinen Programmservice 
oder technische Unterstutzung zur Verfu- 
gung, wenn dies IBM nicht anderweitig 
bestimmt. 

Diese Lizenz unterliegt der Gesetz- 
gebung des Landes, in dem das Programm 
erworben wurde. Ausgenommen hiervon 
sind die folgenden Lander: (1) In Australien 
unterliegt die Lizenz der Gesetzgebung des 
Staates oder Territoriums, in dem das 
Programm erworben wurde; (2) in 
Albanien, Armenien, Bosnien-Herzegowina, 
Bulgarien, Georgien, der Bundesrepublik 
Jugoslawien, Kasachstan, Kirgisien, 
Kroatien, der ehemaligen jugoslawischen 
Republik Mazedonien, Moldawien, Polen, 
Rumanien, RuBland, der Slowakei, 
Slowenien, Tschechien, der Ukraine, 
Ungarn und WeiBruBland unterliegt die 
Lizenz der Gesetzgebung Osterreichs; (3) 
in GroBbritannien unterliegt diese Lizenz 
der Gesetzgebung Englands und fallt in die 
alleinige Zustandigkeit der englischen 
Gerichte; (4) in Kanada unterliegt diese 
Lizenz der Gesetzgebung der Provinz 


Ontario, und (5) in den Vereinigten Staaten, 
Puerto Rico und der Volksrepublik China 


unterliegt diese Lizenz der Gesetzgebung 
des Staates New York. 


Accordo Internazionale di Licenza per Release Preliminare di 
Programmi 


Parte 1 - Condizioni generali 

SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO ACCORDO PRIMA DI UTILIZZARE 
QUESTO PROGRAMMA. IBM VI CONCEDE LA LICENZA D'USO DEL PROGRAMMA 
SOLTANTO SE ACCETTATE LE CONDIZIONI DEL PRESENTE ACCORDO. UTILIZZANDO IL 
PROGRAMMA VOI ACCETTATE DI ATTENERVI ALLE SEGUENTI CONDIZIONI. QUALORA 
NON FOSTE D'ACCORDO CON QUANTO SEGUE, DOVRETE RESTITUIRE 
TEMPESTIVAMENTE IL PROGRAMMA NON UTILIZZATO ALLA IBM. 


II Programma e di propriety della 
International Business Machines Corpo- 
ration o di una delle sue consociate (IBM) 
o di fornitori dell' IBM ed e tutelato dalla 
legge sul diritto d'autore, viene concesso in 
licenza, ma non e venduto. 

Con il termine "Programma" si 
intende sia il programma originate che tutte 
le copie integrali o parziali di esso. Un 
Programma consists di istruzioni in forma 
leggibile dalla macchina, sue componenti, 
dati, contenuto audiovisivo (quale immagini, 
testo, registrazioni o figure) e tutti i 
materiali su licenza associati. 

Con il termine “Release preliminare” 
si intende un Programma non e 
formalmente rilasciato o disponibile alia 
generality dei clienti. II termine non implica 
che il Programma sara rilasciato 
formalmente o reso disponibile alia 
generality dei clienti. IBM non garantisce 
che un qualsiasi Programma formalmente 
rilasciato o reso disponibile alia generality 
dei clienti sara simile alle versioni del 
Release Preliminare, o compatibile con 
esse. 

II presente Accordo £ suddiviso In: 
Parte 1 - Condizioni generali e Parte 2 - 
Condizioni applicablli al slngoll Paesl; esso 
costitulsce la regolamentazione integrate 
relativa all'uso del presente Programma e 
sostituisce qualsiasi altra precedente 
comunicazlone, verbale o scritta, 
Intercorsa tra vol e la IBM. Le condizioni 
Incluse nella Parte 2 possono sostituire o 
modificare quelle contenute nella Parte 1. 

1. Licenza 

Uso del Programma 

L'lBM vi concede una licenza d'uso 
non esclusiva e non Irasferibile del 
Programma. 

La licenza vi consents di 1) utilizzare 
il Programma soltanto a scopo di 


valutazione interna o di test e 2) effettuare 
e installare un ragionevole numero di copie 
del Programma a supporto dei suddetti usi, 
eccetto il caso in cui, nella documentazione 
associata al Programma! la IBM indichi uno 
specifico numero di oopie. Le condizioni 
della presente licenza si applicano a 
ciascuna delle copie Sffettuate. Dovrete 
riprodurre su ciascuna copia, anche 
parziale, del Programma le indicazioni rela- 
tive al diritto d'autore ed ogni altra 
indicazione relativa a diritti di propriety. 

IL PROGRAMMA PUO' CONTENERE 
UN DISPOSITIVO DI DISABILITAZIONE 
ATTO A IMPEDIRNE L'UTILIZZO DOPO LA 
SCADENZA DELLA PRESENTE LICENZA. 
NON VI E' CONSENTITO DI 
MANOMETTERE TALE DISPOSITIVO 0 IL 
PROGRAMMA. DOVETE PRENDERE TUTTE 
LE PRECAUZIONI PER EVITARE LA 
PERDITA DI DATI CHE POTREBBE 
VERIFICARSI QUANDO IL PROGRAMMA 
NON POTRA' PIU' ESSERE UTILIZZATO. 

Dovrete 1) tenere la registrazione di 
tutte le copie del Programma; e 2) 
accertarvi che chiunque utilizzi il 
Programma lo faccia solo per I'uso 
autorizzato e rispetti le condizioni del 
presente Accordo. 

La licenza non vi consente di 1) 
utilizzare, copiare, modificare o distribuire 
il Programma, ad eccezione di quanto 
previsto nel presente Accordo; 2) 
disassemblare, decompilare, o in altro 
modo tradurre il Programma, salvo quanto 
espressamente previsto dalle norme 
inderogabili di legge; o 3) sublicenziare, 
concedere in noleggio o locazione il 
Programma. 

La presente licenza decorre dalla data 
in cui voi iniziate ad utilizzare il 
Programma, ed e revocata 1) al termine 
della durata o alia data specificata nella 
documentazione associata al Programma; 
2) nel momento in cui il Programma si 


disabilita automaticamente; oppure 3) 
qualora la IBM renda disponibile per la 
generality dei clienti il Programma. Entro 
dieci giorni dalla revoca della presente 
licenza, dovete distruggere il Programma e 
tutte le copie effettuate, a meno che IBM 
specifichi, nella documentazione associata 
al Programma, che potete trattenere il 
Programma (nel qual caso puo essere 
previsto il pagamento di un corrispettivo 
addizionale). 

2. Esclusione di garanzia 

CON RIFERIMENTO AL PROGRAMMA 
O AL SUPPORTO TECNICO, SE ESISTE, LA 
IBM, OLTRE ALLE GARANZIE 
INDEROGABILMENTE PREVISTE DALLA 
LEGGE, NON FORNISCE GARANZIE 

AGGIUNTIVE, NE’ IMPLICITE NE' 
ESPLICITE, COMPRESE QUELLE RELATIVE 
ALLA COM MERCIA8ILITA' O 

ALL’IDONEITA' AD UNO SCOPO 

SPECIFICO. IBM NON FORNISCE ALCUNA 
GARANZIA RIGUARDANTE LA CAPACITA' 
DEL PROGRAMMA DI ELABORARE, 
FORNIRE E/O RICEVERE 

CORRETT AM ENTE DATI NEL PASSAGGIO 

DAL XX AL XXI SECOLO E NEL CORSO 
DEL XX E DEL XXI SECOLO. 

Tale esclusione si applica anche a 
qualsiasi subappaltatore della IBM, 
fornitori o sviluppatori del programma IBM 
(cumulativamente denominati "Fornitori’’). 

Produttori, fornitori o proprietari di 
programmi non IBM possono fornire le 
proprie garanzie. 

3. Limitazione di responsabilita 

SALVO I LIMITI INDEROGABILI DI 
LEGGE, IN NESSUN CASO LA IBM O I 
SUOI FORNITORI SONO RESPONSABILI 
PER QUALSIASI DANNO DIRETTO 0 
INDIRETTO IVI COMPRESI, TRA L'ALTRO, 
MANCATI GUADAGNI, MANCATI 
RISPARMI, ANCHE NEL CASO IN CUI LA 
IBM SI A A CONOSCENZA DEL POSSIBILE 
VERIFICA RSI DI TALI DANNI. 

4. Diritti sui dati 

Con il presente Accordo voi cedete 
alia IBM ogni e qualsiasi diritto, titolo e 
interesse (compresa la propriety del copy- 
right) relativo a dati, a suggerimenti e a 
documenti scritti, connessi all'utilizzo del 
Programma, che voi fornite alia IBM. 
Qualora IBM lo richieda, sottoscriverete un 


apposito documento per la cessione di tali 
diritti. 

5. Disposiziorti generali 

It contenuto del presente Accordo non 
pregiudica in alcun modo le garanzie legali 
dei consumatori che non possono essere 
escluse o limitate per contratto. 

L'lBM puo revocare la Licenza in caso 
di vostro inadempimento alle disposizioni 
del presente Accordo. In tal caso, voi 
dovete distruggere immediatamente il 
Programma e tutte le copie da voi 
effettuate. 

Non vi e consentito esportare . il 
Programma. 

Ciascuna parte potra adire I'autorita 
giudiziaria in relazione a questo Accordo 
entro due anni a far data dall'evento che 
legittima I'azione legale, a meno che la 
legge del Paese non disponga 
diversamente esdudendo la possibility di 
rinuncia o limitazione contrattuale. 

Ciascuna parte non sara ritenuta 
responsabile per eventuali inadempimenti 
dovuti a cause al di fuori dal proprio 
controllo. 

Per la durata della presente licenza 
non e richiesto alcun corrispettivo 
aggiuntivo per I'uso del Programma. 

Nessuna delle parti richiedera all'altra 
il pagamento di un corrispettivo per i diritti 
sui dati o per il lavoro svolto a seguito del 
presente Accordo. 

La IBM non fornisce servizi o 
supporto tecnico al programma, se non 
diversamente specificato dalla IBM. 

II presente Accordo e regolato dalle 
leggi del Paese in cui il Programma e stato 
acquisito, con le seguenti eccezioni: 1) in 
Australia, il presente Accordo e regolato 
dalle leggi dello Stato o del Territorio in cui 
e stato eseguito il contratto; 2) in Albania, 
Armenia, Bielorussia, Bosnia/Erzegovina, 
Bulgaria, Croazia, Repubblica Ceca, 
Georgia, Ungheria, Kazakhstan, Kirghizia, 
Repubblica di Macedonia, Moldova, 
Polonia, Romania, Russia, Repubblica 
Slovacca, Slovenia e Ucraina e Repubblica 
Federate Jugoslava, il presente Accordo e 
regolato dalle leggi dell’ Austria; 3) nel 
Regno Unito, tutte le controversy relative 
al presente Accordo saranno regolate dalle 
leggi dell' Inghilterra e sottoposte alia 
esclusiva giurisdizione dei tribunali inglesi; 
4) in Canada, il presente Accordo e 
regolato dalle leggi della Provincia 


) 

) 


) 

) 


dell'Oritario; e 5) negli Stati Uniti, Portorico 
e Repubblica Popolare Cinese, il presente 


Accordo e regolato dalle leggi dello Stato 
di New York. 
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Internasjonale lisensbetingelser for tidligversjoner av programmer 


Del 1 - Generelle betingelser 

VENNLIGST LES DISSE BETINGELSENE N0YE FOR DU BRUKER PROGRAMMED IBM GIR 
DEG BARE LISENS TIL PROGRAMMET HVIS DU FORST AKSEPTERER BETINGELSENE I 
DENNE AVTALEN. DU AKSEPTERER BETINGaSENE I DENNE AVTALEN VED A BRUKE 
PROGRAMMET. HVIS DU IKKE AKSEPTERER BETINGELSENE, MA DU UMIDDELBART 
RETURNERE DET UBRUKTE PROGRAMMET TIL IBM. 


Programmet eies av International 
Business Machines Corporation (IBM), dets 
datterselskaper eller av IBMs 
leverandarer. Programmet er 

opphavsrettslig beskyttet og er lisensiert, 
ikke solgt. 

Med “program” menes original- 
versjonen og samtlige hele eller delvise 
kopier av den. Et program bestir av 
maskinleselige instruksjoner, komponenter, 
data, audiovisuelt innhold (som bilder, 
lekst, lydopptak eller levende bilder) og 
annet lisensiert materiale. 

Med "tidligversjon” menes at 
programmet ikke er formelt utgitt eller gjort 
ailment tilgj engelig. Uttrykket innebaarer 
ikke at programmet vil bli formelt utgitt 
eller gjort ailment tilgjengelig. IBM 
garanterer ikke at et program som blir 
formelt utgitt eller gjort aliment tilgjengelig, 
blir likt eller kompatibelt med 
tidligversjoner. 

Denne avtalen omfatter Del 1 - 

Generelle betingelser og Del 2 
Landavhenglge betingelser. Disse 
betlngelsene utgjar den fullstendlge 
avtalen for bruk av programmet, og 
erstatter all tldllgere muntllg eller skriftllg 
kommunlkasjon mellom deg og IBM. 
Betlngelsene I Del 2 kan erstatte eller 
komme I tlllegg til betlngelsene I Del 1. 

1. Lisens 

Bruk av programmet 

IBM gir deg en ikke-eksklusiv og ikke- 
overfarbar lisens til programmet. 

Du kan 1) bruke programmet bare til 
intern evaluering eller testing og 2) lage og 
installers et rimelig antall kopier av 
programmet som statte for slik bruk, med 
mindre IBM oppgir et bestemt antall kopier 
i dokumentasjonen som falger med 
programmet. Lisensbetingelsene gjelder 
for alls kopiene du lager. Du mS kopiere 
informasjon om opphavsrett og 


opplysninger om eierforhold pa hver hele 
eller delvise kopi av programmet. 

PROGRAMMET KAN INNEHOLDE EN 
SPERREFUNKSJON SOM HINDRER BRUK 
AV PROGRAMMET ETTER AT DENNE 
LISENSEN ER UTL0PT. DU MA IKKE 
ENDRE DENNE SPERREFUNKSJONEN 
ELLER PROGRAMMET. DU MA TA 
FORHOLDSREGLER FOR A HINDRE TAP 
AV DATA NAR DU IKKE LENGER KAN 
BRUKE PROGRAMMET. 

Du forplikter deg til a 1) registrere alle 
kopier av programmet og 2) p&se at de 
som bruker programmet, gjer dette i 
henhold til din autorisasjon og disse 
bruksbetingelsene. 

Du kan ikke 1) bruke, kopiere, endre 
eller distribuere programmet utover det 
som er spesielt tillatt i disse betingelsene, 
2) foreta reversert assemblering eller 
reversert kompilering eller pa annen mcite 
oversette programmet utover det som er 
spesielt tillatt ved lov uten mulighet for 
avtalemessige begrensninger, eller 3) lane 
ut eller leie ut programmet. 

Lisensen starter farste gang du bruker 
programmet og oppharer 1) ved utlopet av 
perioden eller pa datoen som er oppgitt i 
dokumentasjonen som falger med 
programmet, 2) n&r programmet automatisk 
sperres for bruk eller 3) n£r IBM gjer 
programmet ailment tilgjengelig. Med 
mindre IBM i dokumentasjonen som felger 
med programmet, oppgir at du kan beholde 
programmet (i slike tilfeller kan det palepe 
ekstra betaling), bekrefter du at du vil 
tilintetgjere programmet og alle kopier du 
har laget av det, innen ti dager etter at 
lisensen oppherer. 

2. Ingen garanti 

UTOVER EVENTUELLE LOVBESTEMTE 
GARANTIER SOM IKKE KAN FRAVIKES, 
GIR IBM INGEN GARANTIER AV NOE 
SLAG. IBM GIR INGEN GARANTIER NAR 
DET GJELDER PROGRAMMETS MULIGHET 


TIL A BEHANDLE, FREMSKAFFE 
OG/ELLER MOTTA DATODATA MELLOM 
DET TJUENDE OG DET TJUEF0RSTE 
Arhundre PA RIKTIG MATE 

Dette gj elder ogsS IBMs 
underleveranderer, leverandorer og 
programutviklere (kalt “leverandorer" med 
en fellesbetegnelse). 

Produsenter, leverandorer eller 
utgivere av ikke-IBM-programmer kan 
iremskaffe sine egne garantibetingelser. 

3. Ansvarsbegrensning 

VERKEN IBM ELLER IBMS 
LEVERAND0RER ER ANSVARLIGE FOR 
EVENTUELLE DIREKTE ELLER INDIREKTE 
SKADER, DERIBLANT TAPT FORTJENESTE 
ELLER TAP AV FORVENTEDE 
BESPARELSER ELLER GEVINSTER, SELV 
OM IBM ER UNDERRETTET OM 
MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER ELLER 
TAP. NOEN LAND TILLATER IKKE 
ANSVARSBEGRENSNINGER SLIK AT 
OVENFORNEVNTE BEGRENSNINGER IKKE 
GJ ELDER. 

4. Rettigheter til data 

Du gir herved IBM alle rettigheter 
(inkludert opphavsrett) til eventuelle data, 
forslag eller skriftlig materiale knyttet til 
din bruk av programmet, sorri du stiller til 
rSdighet for IBM. Hvis IBM krever del, vil 
du undertegne et dokument som bekrefter 
slike rettigheter. 

5. Generelt 

Ingen av disse bestemmelsene 
tilsidesetter forbrukerens lovbestemte 
rettigheter. 

IBM kan si opp lisensen hvis du ikke 
etterlever disse betingelsene. Hvis IBM 


gjer det, mi du umiddelbart tilintetgjore 
programmet og alle kopier du har laget av 
det. 

Du kan ikke eksportere programmet. 

Verken du eller IBM har anledning til 
A reise noen form for seksm&l mer enn 2 - 
to - &r etter at Arsaken til soksmAlet 
oppstod, utover det som er spesielt tillatt 
ved lov uten mulighet for avtalemessige 
begrensninger. 

Verken du eller IBM er ansvarlig for 
avtalebrudd som skyldes forhold som 
ligger utenfor partenes kontroll. 

Det pAleper ingen ekstra kostnader for 
bruk av programmet i lapet av 
lisensperioden. 

Verken du eller IBM kommer til A 
belaste den andre part for rettigheter til 
data eller arbeid som er utfort som et 
resultat av denne avtalen. 

IBM yter ikke programservice eller 
brukerstotte med mindre IBM oppgir noe 
annet. 

Betingelsene er underlagt 

lovgivningen i det landet der du kjeper 
programmet, med unntak av: 1) i Australia, 
der avtalen er underlagt lovgivningen i 
staten eller territoriet der transaksjonen 
tinner sted, 2) i Albania, Armenia, 
Hviterussland, Bosnia-Hercegovina, 

Bulgaria, Kroatia, Tsjekkia, Georgia, 
Ungarn, Kasakhstan, Kirghizia, Den 
tidligere jugoslaviske republikken 

Makedonia, Moldova, Polen, Romania, 
Russland, Jugoslavia, Slovakia, Slovenia og 
Ukraina, der avtalen er underlagt 
lovgivningen i 0sterrike, 3) i Storbritannia, 
der alle konflikter som gjelder denne 
avtalen, er underlagt engelsk lovgivning, 4) 
i Canada, der avtalen er underlagt 
lovgivningen i delstaten Ontario og 5) i 
USA og Puerto Rico, og i Folkerepublikken 
Kina, der avtalen er underlagt lovgivningen 
i delstaten New York. 


Licenga Internacional IBM -Liberagao/Disponibilidade Prdvia de 
Programas 


Parte 1 - Termos Gerais 

LEIA ESTE CONTRATO COM MUITA ATENgAO ANTES DE UTILIZAR 0 PROGRAMA. A IBM 
SOMENTE LICENCIARA ESTE PROGRAMA PARA 0 CLIENTE SE 0 CLIENTE ACEITAR 
PREVIAMENTE OS TERMOS DESTE CONTRATO. AO UTILIZAR 0 PROGRAMA, 0 CLIENTE 
ESTARA CONCORDANDO COM ESTES TERMOS. SE 0 CLIENTE NAO CONCORDAR COM 
OS TERMOS DESTE CONTRATO, RETORNE IM EDIATAM ENTE 0 PROGRAMA 
NAO-UTILIZADO PARA A IBM. 


Este Programs e propriedade da Inter- 
national Business Machines Corporation, 
de uma das empresas subsidiarias (IBM) 
ou de uma empresa fornecedora da IBM, 
estando protegido por direitos autorais/de 
autor, sendo fornecido sob licenga e nao- 
vendido. 

O termo “ Programs” signifies o 
programs original e todas as copias 
completas ou parciais do mesmo. Urn 
Programs consiste em instrugoes legiveis 
por maquina, seus componentes, dados, 
conteudo audiovisual (tal como imagens, 
texto, gravagoes ou figuras) e materials 
licenciados relacionados. 

O termo “Liberagao/Disponibilidade 
Previa” signifies que o Programs nao e 
liberado formalmente ou nao esta 
geralmente disponivel. O termo nao implies 
que o Programs sera liberado formalmente 
ou colocado geralmente a disposigao. A 
IBM nao garante que urn Programs 
formalmente liberado ou colocado 
geralmente a disposigao sera semelhante 
ou compativel com versoes da 
Liberagao/Disponibilidade Previa. 

Este Contrato Inclul Parte 1 - Termos 
Gerais e Parte 2 - Termos excluslvos do 
Pals e 6 o contrato completo no que diz 
respelto b utilizagao deste Programa e 
substitul qualsquer comunlcagaes 
anterlores, orals e escrltas, entre o Cllente 
e a IBM. Os termos da Parte 2 podem 
substitulr ou modlflcar os termos da Parte 
1. 

1. Licenga 

Utilizagao do Programa 

A IBM concede ao Cliente uma licenga 
nao-exclusiva, nao-transferivel de 
utilizagao do Programa. 

0 Cliente pode 1) utilizar o Programa 
apenas com objetivos de avaliagao interna 
ou teste e 2) fazer e instalar um numero 


razoavel de copias do Programa para 
suportar essa utilizagao, a menos que a 
IBM identifique um numero especifico de 
copias na documentagao que acompanha o 
Programa. Os termos desta licenga 
aplicam-se a cada copia que o Cliente fizer. 
O Cliente reproduzira a nota sobre direitos 
autorais/de autor e quaisquer outras 
legendas de propriedade em cada copia ou 
copia parcial do Programa. 

O PROGRAMA PODE CONTER UM 
DISPOSITIVO 

DESATIVADOR/DESACTIVADOR QUE 0 
IMPEDIRA DE SER UTILIZADO APOS A 
EXPIRAQAO DESTA LICENQA. O CLIENTE 
NAO VIOLARA ESTE DISPOSITIVO 
DESATIVADOR/DESACTIVADOR OU 0 
PROGRAMA. 0 CLIENTE DEVE SE 
PRECAVER PARA IMPEDIR QUALQUER 
PERDA DE DADOS QUE POSSA 
RESULTAR QUANDO O PROGRAMA NAO 
PUDER MAIS SER UTILIZADO. 

O Cliente ira 1) manter um 
registro/registo de todas as copias do 
Programa e 2) garantir que qualquer 
pessoa que utilizar o Programa fag a issa 
somente para sua utilizagao autorizada e 
de acordo com os termos deste Contrato. 

O Cliente nao pode 1) utilizar, copiar, 
modificar ou distribuir o Programa, salvo 
como previsto neste Contrato; 2) reverter a 
montagem, a compilagao ou, de outro 
modo, converter o Programa, salvo se 
expressamente permitido pela lei, sem a 
possibilidade de renuncia contratual; ou 3) 
sublicenciar ou alugar o Programa. 

Esta licenga tera initio com a primeira 
utilizagao do Programa e terminara: 1) 
apos a duragao ou data especificada na 
documentagao fornecida com o Programa; 
2) quando o Programa for desativado 
automaticamente ou 3) quando a IBM 
tornar o Programa geralmente disponivel. 
A menos que a IBM especifique na 
documentagao que acompanha o Programa 


que o Cliente pode reter o Programa (e 
neste caso sera aplicado um debito 
adicional), o Cliente destruira o Programa 
e todas as copias feitas, no prazo de dez 
dias apos o encerramento desta licenga. 

2. Sem Garantia 

SUJEITO A QUAISQUER GARANTIAS 
LEGAIS, AS QUAIS NAO_ PODEM SER 
EXCLUl'DAS, A IBM NAO CONCEDE 
GARANTIAS OU CONDIQOES, SEJAM 
EXPRESSAS OU IMPliCITAS, INCLUINDO, 
MAS NAO LIMITANDO, A GARANTIA DE 
NAO-VIOLAQAO E AS GARANTIAS 
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAQAO E 
ADEQUAQAO PARA UM FIM PARTICULAR, 
REFERENTE AO PROGRAMA OU SUPORJE 
TECNICO, SE HOUVER. A IBM NAO 
CONCEDE NENHUMA GARANTIA COM 
RELAQAO AO RECURSO DO PROGRAMA 
DE PROCESSAR, FORNECER E/OU 
RECEBER CORRETAMENTE DADOS DE 
DATAS DENTRO E ENTRE OS SfcULOS 20 
E 21. 

Esta exclusao aplica-se tambem a 
quaisquer subcontratantes, fornecedores 
ou desenvolvedores do programa IBM 
(coletivamente/colectivamente chamados 
"Fornecedores"). 

Fabricantes, fornecedores ou editores 
de Programas nao-IBM podem fornecer 
suas proprias garantias. 

3. Limitagao de Responsabilidade 

NEM A IBM NEM SEUS 
EORNECEDORES SAO RESPONSAVEIS 
POR QUAISQUER DANOS 

DIRETOS/DIRECTOS OU INDI- 

RETOS/INDI RECTOS, INCLUINDO SEM SE 
LIMITAR, LUCROS CESSANTES OU 
QUAISQUER DANOS INCIDENTAL, 
ESPECIAL OU OUTRA 

CONSEQUENC1A/CONSEQUENCIA ECONO- 
MICA/ECONOMICA, MESMO SE A IBM 
FOR INFORMADA DE SUA POSSIBILI- 
DADE. ALGUMAS JUR1SDIQOES NAO 
PERM ITEM A EXCLUSAO OU LIMITAQAO 
DE DANOS INCIDENTAL OU 
CONSEQUENTES/CONSEQUENTES, DESTA 
FORMA, A EXCLUSAO ACIMA OU 
LIMITAQAO PODE NAO SE APLICAR AO 
CLIENTE. 

4. Direitos sobre Dados 

O Clients cede a IBM todos os 
direitos, titulos e interesses (incluindo 


propriedade de direitos autorais/de autor) 
sobre quaisquer dados, sugestdes e 
materials escritos relacionados a utilizagao 
que o Cliente faz do Programa, fornecidos 
a IBM. Se a IBM solicitar, o Cliente 
assinara um documento apropriado para 
ceder tais direitos. 

5. Geral 

Nada neste Contrato afeta/afecta 
quaisquer direitos legais dos consumidores 
que nao possam ser renunciados ou 
limitados pelo contrato. 

A IBM pode rescindir a licenga do 
Cliente no caso de nao-cumprimento dos 
termos deste Contrato. Se a IBM assim o 
fizer, o Cliente devera destruir 
imediatamente o Programa e todas as 
copias do mesmo. 

0 Cliente pode nao exportar o 
Programa. 

Nem o Cliente e nem a IBM poderao 
iniciar uma agao/acgao legal relativa a este 
Contrato mais de dois anos depois de ter 
surgido a causa da agao/acgao a nao ser 
que seja estabelecido de outra forma pela 
lei local sem a possibilidade de limitagao 
ou renuntia contratual. 

Nem o Cliente nem a IBM sao 
responsaveis pelo nao-cumprimento das 
obrigagoes devido a causas fora do seu 
controls. 

Nao havera incidencia de encargos 
adicionais para utilizagao do Programa 
enquanto durar esta licenga. 

Nenhuma das partes cobrara a outra 
por direitos sobre dados ou qualquer 
trabalho executado como um resultado 
deste Contrato. 

A IBM nao fornece servigos do 
programa ou suporte tecnico, a menos que 
ela especifique o contrario. 

As leis do pais onde o Cliente adquiriu 
o Programa regulam este Contrato, 
exceto/excepto 1) na Australia, as leis do 
Estado ou Territorio onde a 
transagao/transacgao e executada regulam 
este Contrato; '2) na Albania, Armenia, 
Belarus/Bielorrussia, Bosnia/Herzegovina, 
Bulgaria, Croatia, Republica Tcheca/Checa, 
Georgia, Hungria, Cazaquistao, Quirguizes, 
Antiga Republica lugoslavia/Jugoslavia da 
Macedonia/Macedonia (FYROM), Moldavia, 
Polonia/Polonia, Romenia/Romenia, Russia, 
Republica Eslovaca, Eslovenia/Eslovenia, 
Ucrania e Republica Federal da 
lugoslavia/Jugoslavia, as leis da Austria 


regulam este Contrato; 3) no Reino Unido, Provintia de Ontario regulam este Contrato 
todas as disputas relativas a este Contrato e 5) nos Estados Unidos e em Porto Rico, e 
serao reguladas pela Lei Inglesa e serao na Republica Popular da China, as leis do 
submetidas a exdusiva jurisdigao dos Estado de Nova York regulam este 
tribunals ingleses; 4) no Canada, as leis da Contrato. 


Acuerdo Internacional de Licencia para la Di sponi bilidad Anticipada de 
Programas 


Vd debera destruir el Programa y todas las 
copias hechas del mismo dentro de los 10 
dias siguientes a la fecha de finalization de 
la licencia. 


del Programa que Vd. proporciona a IBM. 
A solicitud de IBM, Vd. firmara el 
documento apropiado para ceder tales 
derechos. 


Parte 1 - Condiciones Generales 


2. Exclusidn de la Garantla 5. General 


POR FAVOR, LEA DETENIDAM ENTE ESTE ACUERDO ANTES DE USAR EL P R0 °^ A - 
IBM SOLO LE CONCEDERA LA LICENCIA DE USO DEL PROGRAM A SI ANTES 
LAS CONDICIONES DE ESTE ACUERDO. CON EL USO DEL PROGRAM A VD.MANIFIESTA 
SU ACUERDO CON ESTAS CONDICIONES. SI NO ACEPTA LAS CONDICIONES DE ESTE 
ACUERDO, DEBERA DEVOLVER INM EDI AT AM ENTE A IBM EL PROGRAMA SIN QUE ESTE 
HAYA SIDO USADO. 


El Programa es propiedad de Interna- 
tional Business Machines Corporation, de 
alguna de sus subsidiarias (IBM) o de un 
proveedor de IBM, esta sujeto a derechos 
de autor y de licencia de uso y por tanto 
no se transmite su propiedad. 

0 termino “Programa" hace 

referenda al programa original y a sus 
copias totales o parciales. Un Programa 
consta de instrucciones legibles por 
maquina, sus componentes, datos, 

contenido audiovisual (tales como 

imagenes, texto, grabaciones o dibujos), 
asi como los materiales bajo licencia 

asotiados. 

’ El termino “ Disponibilidad Antidpada 
hace referenda al Programa que no este 
anunciado ni disponible de forma general. 
IBM no garantiza que el Programa no- 
anunciado ni disponible de forma general 
Vaya a ser similar a, o compatible con, las 
versiones de Disponibilidad Antidpada. 

Este Acuerdo Incluye la Parte 1 - 
Condiciones Generales y la Parte 2 - 
Condiciones excluslvas de cada pals, y 
const Ituye el acuerdo completo en lo que 
al uso del Programa se reflere, y sustltuye 
cualquier comunlcacldn verbal o escrita 
previa entre Vd. e IBM. Los terminos de la 
Parte 2 pueden sustltulr o modificar a las 
de la Parte 1. 

1. Licencia 

Uso del Programa 

IBM le concede una licenda de uso 
del Programa no-exclusiva e intransferible. 

Vd. puede 1) utilizar el Programa solo 
con fines de evaluation interna, prueba 0 
para propositos de demostracion, ya sea 
como prueba o como prueba con option a 
compra y 2) hacer e instalar un numero 
razonable de copias del Programa como 
soporte del tal uso, a menos que IBM 
especifique un numero determinado de 


copias en la documentacion del Programa. 
Los terminos de la licencia son de 
aplicacion a cada copia que Vd. haga. 
Debera reproducer el aviso de derechos de 
autor y cualquier otro aviso relativo a la 
titularidad en cada copia, o copia parcial, 
del Programa. 

EL PROGRAMA PUEDE CONTENER 
UN DISPOSITIVO DE DESACTIVACION 
QUE IMPEDIRA SU USO UNA VEZ 
FINALIZADA LA LICENCIA. VD NO PODRA 
MANIPULAR ESTE DISPOSITIVO DE 
DESACTIVACION NI EL PROGRAMA. 
ADEMAS DEBERA TOMAR 

PRECAUCIONES PARA EVITAR PERD1DA 
DE DATOS QUE PUEDA RESULTAR 
CUANDO EL PROGRAMA NO PUEDA SER 
YA UTILIZADO. 

Vd. debera 1) mantener un registro 
de todas las copias del Programa y 2) 
asegurarse de que cualquier persona que 
usa el Programa lo haga solo para su uso 
autorizado y de acuerdo con los terminos 
del presente Acuerdo. 

Vd. no puede: 1) utilizar, copiar, 
modificar o distribuir el Programa de un 
modo distinto al especificado en este 
Acuerdo; 2) desensamblar, descompilar o 
traducir el Programa de un modo distinto al 
permitido especificamente por la 
jurisdiction del pais en el que se esta 
utilizando el programa, y que no tenga la 
posibilidad de renuncia contractual; 3) 
sublicenciar, alquilar o arrendar el 
Programa. 

La licencia sera efectiva cuando Vd. 
haga el primer uso del Programa y 
finalizara 1) en la fecha de termination 
que se especifique en la documentacion 
que acompana al Programa, o 2) cuando el 
Programa automaticamente se desactive. 
Salvo que IBM le autorice, en la 
documentacion del Programa, a retener el 
Programa (en cuyo caso seran de 
aplicacion los cargos que correspondan), 


EXCEPTO LAS QUE SEAN 
OB LIGATORIAS POR LEY, IBM NO DARA 
NINGUNA GARANTIA, EXPRESA 0 
IMPLICITA, INCLUYENDO PERO SIN 
LIMITARSE A, GARANTIAS DE NO 
CUMPLIMIENTO Y GARANTIAS 
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION 0 
I DON El DAD PARA UNA FINALIDAD 
DETERM IN ADA, EN LO REFERENTE AL 
PROGRAMA O AL SOPORTE TECNICO SI 
LO HUBIERA. IBM NO DARA GARANTIA 
ALGUNA RESPECTO A LA CAPACIDAD 
DEL PROGRAMA PARA QUE PROCESE 
CORRECTAMENTE, SUMINISTRE Y/O 
RECIBA DATOS DE FECHAS DENTRO Y 
ENTRE LOS SIGLOS XX Y XXI. 

Esta exclusion de garantla es tambien 
de aplicacion a los subcontratistas de IBM, 
proveedores de IBM o desarrolladores de 
Programas (colectivamente llamados 
"Proveedores"). 

Los fabricantes, proveedores o 
editores de Programas No-IBM pueden 
proporcionar sus propias garantlas. 

3. Limitacibn de Responsabilidad 

NI IBM NI LOS DISTRIBUIDORES DE 
IBM SERAN RESPONSABLES DE 
CUALQUIER DANO DIRECTO O 
INDIRECTO, INCLUYENDO PERO SIN 
LIMITARSE A, PERDIDA DE BENEFICIOS, 
PERDIDA DE ECONOMIAS PREVISTAS, 0 
CUALQUIER DANO INCIDENTAL, 
ESPECIAL 0 DANO ECONOMICO 
DERIVADO, INCLUSO SI IBM HUBIERA 
SIDO ADVERTIDA DE LA POSIBILIDAD DE 
QUE OCURRIESEN. ALGUNAS 
JURISDICCIONES NO PERMITEN LA 
EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS 
INCIDENTALES O DERIVADOS, EN CUYO 
CASO PODRIA SER QUE LA LIMITACION 0 
EXCLUSION ANTERIOR NO LE SEA 
APLI CABLE. 

4. Derechos de la Informacidn 

Vd. manifiesta su acuerdo en ceder a 
IBM todo derecho, titulo e interes 
(incluyendo la titularidad de los derechos 
de autor) de cualquier dato, sugerencia, y 
materiales escritos relacionados con el uso 


Ningun derecho estatutario de los 
consumidores podra ser cancelado o 
limitado por este Acuerdo. 

IBM podra dar por finalizada esta 
licencia si usted incumple con las 
condiciones de este Acuerdo. Si IBM 
finaliza su licencia, Vd. debera destruir 
inmediatamente el Programa y todas las 
copias hechas del mismo. 

Vd. no podra exportar el Programa. 

Ninguna de las partes podra 

interponer action alguna a que pudiera dar 
lugar este Acuerdo transcurridos mas de 
dos afios desde que se produjo su causa, a 
no ser que se establezca de otra manera 
por la legislation del pais sin la posibilidad 
de renuncia contractual o limitation. 

Ninguna de las partes sera 

responsable del incumplimiento de sus 
obligaciones cuando sea debido a causas 
de fuerza mayor. 

No habra cargo adicional para el uso 
del Programa por la duration de esta 
licencia. 

Ninguna de las partes cargara a la 
otra por los derechos de la information q 
por cualquier trabajo realizado como 

resultado de este Acuerdo. 

IBM no proporciona servicios de 
programa ni soporte tecnico, a menos que 
IBM lo especifique de otra manera. 

Este Acuerdo se rige por la legislation 
del pais en el que haya adquirido el 
Programa, excepto 1) en Australia, las 
leyes del Estado o Territorio en el que se 
realizo la transaction rigen este Acuerdo; 
2) en Albania, Armenia, Belarus, 
Bosnia/Herzegovina, Bulgaria, Croatia, 
Republics Checa, Georgia, Hungria, 
Kazakhstan, Kirghizia, Antigua Republics 
Yugoslavs de Macedonia, Moldavia, 
Polonia, Rumania, Rusia, Republics Federal 
de Yugoslavia, Republics de Eslovakia, 
Eslovenia y Ucrania, las leyes de Austria 
rigen este Acuerdo; 3) en el Reino Unido, 
todas las controversias relacionadas con 
este Acuerdo se regiran por la Ley Inglesa 
y seran sometidas a la jurisdiction 
exclusiva de los tribunales Ingleses; 4) en 
Canada, las leyes de la Provincia de 
Ontario rigen este Acuerdo, Y 5) en los 


Estados Unidos y en Puerto Rico, y en la 
Republics Popular de China, las leyes del 
Estado de Nueva York rigen este Acuerdo. 


Internationellt Licensavtal for Early Release av Program 

Del 1 - Allmanna villkor 


lAs igenom detta avtal noggrant innan PROGRAMMET ANVANDS. IBM 
LICENSIERAR PROGRAMMET TILL ER ENDAST OM Nl FORST ACCEPTERAR VILLKOREN I 
AVTALET. GENOM ATT ANVANDA PROGRAMMET ACCEPTERAR Nl VILLKOREN. OM Nl 
INTE ACCEPTERAR VILLKOREN I AVTALET SKA Nl OMGAENDE RETURNERA DET 
0 ANVANDA PROGRAMMET TILL IBM. 


Programmet ags av International Busi- 
ness Machines Corporation eller n^got av 
dess dotterbolag (IBM) eller nagon 
underleverantor till IBM. Programmet ar 
upphovsrattsligt skyddat och licenseras till 
er, men saljs inte. 

Termen "Program" avser programmet 
i original och alia fullstandiga eller partiella 
kopior darav. Ett Program bestar av 
maskinlasbara instruktioner, dess 
komponenter, data, audio/visuellt innehall 
(t ex bilder, text, inspelningar och filmer), 
samt tillhorande licensierat material. 

Termen "Early Release” innebar att 
Programmet inte ar formellt utgivet eller 
allmant tillgangligt. Termen innebar inte atl 
Programmet kommer att bli formellt utgivet 
eller allmant tillgangligt. IBM garanterar 
inte att ett Program som utges formellt 
eller blir allmant tillgangligt kommer att bli 
likvardigt eller kompatibelt med Early 
Release-versioner. 

Detta Avtal omfattar Del 1 - Allmanna 
villkor och Del 2 - Nationsspecifika villkor 
och ar det fullstandiga avtalet for 
anvandningen av Programmet och ersatter 
all annan tidlgare kommunlkation,' vare sig 
muntlig eller skrlftlig, mellan er och IBM. 
Villkoren i Del 2 kan ersatta eller andra de 
som finns I Del 1. 

1. Licens 

AnvSndnlng av Programmet 

IBM ger er en icke-exklusiv, icke- 
overlitbar licens att anvanda Programmet. 

Ni f&r 1) anvanda Programmet enbart 
for intern utvardering eller testandamSI, 
och 2) gora och installera ett skaligt antal 
kopior av Programmet for att stodja sAdan 
anvandning, s&vida inte IBM anger ett 
specifikt antal kopior i den dokumentation 
som foljer med Programmet. Villkoren i 
denna licens galler for varje sadan kopia ni 
gor. Ni m&ste reproducers noteringar om 
upphovsrattf copyright liksom varje annan 


notering om aganderatt i varje kopia eller 
partiell kopia av Programmet. 

PROGRAMMET KAN INNEHALLA EN 
FUNKTION SOM FORHINDRAR ATT DET 
ANVANDS EFTER DET ATT LICENSEN 
UPPHORT ATT GALLA. DET AR INTE 
TILLATET ATT GORA INGREPP I DENNA 
FUNKTION ELLER I PROGRAMMET. Nl 
BOR VIDTA ATGARDER FOR ATT 
UNDVIKA FORLUST AV DATA SOM KAN 
BLI FOLJDEN NAR PROGRAMMET INTE 
LANGRE KAN ANVANDAS. 

Ni ska 1) fora ett register over 
samtliga kopior av Programmet och 2) 
sakerstalla att alia som anvander 
Programmet gor det for er auktoriserade 
anvandning och foljer villkoren i detta 
Avtal. 

Ni fcir inte: 1) anvanda, kopiera, infoga 
eller overlata Programmet pk annat satt an 
vad som anges i detta Avtal; 2) 
disassemblers, dekompilera eller pa annat 
satt oversatta Programmet savida inte 
sadan ratt medges i tvingande lag, eller 3) 
underlicensiera, hyra ut eller leasa ut 
Programmet. 

Denna licens borjar galla nar ni 
anvander Programmet forsta gangen och 
upphor 1) efter den period eller -per del 
datum som anges i dokumentationen som 
foljer med Programmet, eller 2) nar 
Programmet automatiskt stangs av. Om det 
inte anges i dokumentationen som foljer 
med Programmet att ni kan behalla 
Programmet (i vilket fall en extra avgift kan 
utgi), maste ni forstbra Programmet och 
alia kopior ni gjort av det inom tio dagar 
efter det att licensen upphort att galla. 

2. Ingen garanti 

UTOVER VAD SOM FOLJER AV 
TVINGANDE LAG, LAMNAR IBM INGA 
GARANTI ER, VARKEN UTTALADE ELLER 
UNDERFORSTAdDA, INKLUSIVE, MEN 
INTE BEGRANSAT TILL, INTRANG I 
UPPHOVSRATT och underforstAdda 


GARANTIER OM ALLMAN BESKAFFENHET 
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST 
ANDAMAL MED AVSEENDE PA 
PROGRAMME! ELLER EVENTUELL 
TEKNISK SUPPORT. IBM LAMNAR INGA 
GARANTIER FOR PROGRAMMETS 

FORMAGA ATT KORREKT BEHANDLA, 
LAMNA OCH/ELLER TA EMOT DATUM- 
ANGIVELSER UNDER OCH MELLAN 

TJUGONDE OCH TJUGOFORSTA 

Arhundradet. 

Undantaget galler ocksJ for alia 
underleverantorer och programutvecklare 
till IBM (tillsammans kallade 
“ Underleverantorer”) 

Tillverkare, underleverantorer eller 
utgivare av icke-IBM-program kan lamna 
egna garantier. 

3. AnsvarsbegrSnsning 

IBM ELLER DESS 

UNDERLEVERANTORER HAR INGET 
ANSVAR FOR NAGRA DIREKTA ELLER 
INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, MEN 
INTE BEGRANSAT TILL, UTEBLIVEN VINST 
ELLER UTEBLIVEN BESPARING, ELLER 
NAGON FORM AV EKONOMISKA 
FOLJDSKADOR, AVEN OM IBM HAR UPP- 
MARKSAMMATS PA MOJ LIGHETEN TILL 
sADANA SKADOR. VISSA JURISDIK- 
TIONER TILLATER INTE UNDANTAG 
ELLER BEGRANSNING AV ANSVAR FOR 
SKADOR, VILKET KAN GORA ATT 
OVANSTAENDE BEGRANSNING ELLER 
UNDANTAG INTE GALLER FOR ER. 

4. RSttighet till Data 

Ni overlJter harmed till IBM alia 
rattigheter (inklusive upphovsratt/copyright) 
till allt data, forslag och skrivet material 
som hanfor sig till er anvandning av 
Programmet och som ni overlamnar till 
IBM. Om IBM sJ onskar, ska detta 
bekraftas skriftligt i separat dokument. 

5. Allmanna bestammelser 

Ingenting i detta Avtal pjverkar 


rattigheter som tillkommer konsument 
enligt tvingande lag. 

IBM kan saga upp er licens till 
omedelbart upphorande om ni inte foljer 
villkoren i detta Avtal. I detta fall maste ni 
omedelbart forstora Programmet och 
samtliga kopior ni gjort av det. 

Ni fJr inte exporters Programmet. 

Ingen av parterna har ratt att vidta 
rattsliga fitgarder under detta Avtal senare 
an tvJ Jr efter det att den omstandighet 
som ligger till grund for den rattsliga 
atgarden intraffat, om inte annat foreskrivs 
i tvingande lag. 

Ingen av parterna ar ansvarig for 
underlJtenhet att uppfylla sina 
skyldigheter, om underIJtenheten beror pJ 
omstandigheter utanfor partens kontroll. 

Ingen extra avgift utgir for 
anvandning av Programmet under denna 
licens varaktighet. 

Ingen av parterna kommer att debitera 
den andra for rattigheter till data eller 
arbete som utforts som resultat av detta 
Avtal. 

IBM tillhandah&ller inte nJgon 
programservioe eller teknisk support 
sJvida IBM inte anger annat. 

Lagen i det land dar Programmet har 
anskaffats tillampas pJ detta Avtal, utom i 
foljande fall: (1) i Australien tillampas lagen 
i den stat eller det territorium dar 
transaktionen genomfors pJ detta Avtal; (2) 
i Albanien, Armenien, 

Bosnien/Herzegovina, Bulgarian, Federala 
Republiken Jugoslavien, Georgien, 

Kazakstan, Kirgizien, Kroatien, Forna 
Jugoslaviska Republiken Makedonien, 

Moldavien, Polen, Rumanien, Ryssland, 
Republiken Slovakien, Slovenien, 

Republiken Tjeckien, Ungern, Ukraina och 
Vitryssland tillampas lagen i Osterrike pJ 
detta Avtal; (3) i Storbritannien tillampas 
lagen i England pJ alia tvister rorande 
detta Avtal och understalls exklusivt 
engelska domstolars jurisdiktion; (4) i 
Kanada tillampas lagen i provinsen Ontario 
pj detta Avtal; (5) i USA och Puerto Rico 
samt i Folkrepubliken Kina, tillampas lagen 
i staten New York pJ detta Avtal. 


Part 2 - Country-unique Terms 

AUSTRALIA: 

No Warranty (Section 2): 

The following paragraph is added to 
this Section: 

Although IBM specifies that there are 
no warranties, you may have certain rights 
under the Trade Practices Act 1974 or 
other legislation and are only limited to the 
extent permitted by the applicable legis- 
lation. 

Limitation of Liability (Section 3): 

The following paragraph is added to 
this Section: 

Where IBM is in breach of a condition 
or warranty implied by the Trade Practices 
Act 1974, IBM's liability is limited to the 
repair or replacement of the goods, or the 
supply of equivalent goods. Where that 
condition or warranty relates to right to 
sell, quiet possession or clear title, or the 
goods are of a kind ordinarily acquired for 
personal, domestic or household use or 
consumption, then none of the limitations in 
this paragraph apply. 

DEUTSCHLAND: 

Gewahrleistung (Abschnltt 2): 

Folgende Absatze wurden in diesen 
Abschnitt aufgenommen: 

Die Gewahrleistung fur Programme 
betragt sechs Monate ab dem Tag der Lie- 
ferung. 

Wenn ein Programm ohne Spezifika- 
tionen geliefert wird, ubernimmt IBM nur 
die Gewahrleistung, daB die 
Programminformationen das Programm 
richtig beschreiben und daB das Programm 
entsprechend der Programminformationen 
verwendet werden kann. 

Haftungsbeschrankung (Abschnltt 3); 

Folgende Absatze wurden in diesen 
Abschnitt aufgenommen: 

Die in diesen Nutzungsbedingungen 
genannten Beschrankungen und Aus- 
schlusse gelten nicht fur Schaden, die 
durch IBM vorsatzlich oder grob fahrlassig 
herbeigefuhrt wurden. IBM haftet fur zuge- 
sicherte Eigenschaften. Die 

Haftungshbchstsumme betragt eine Million 
DM. Die IBM haftet nur bei leicht 
fahrlassiger Verletzung wesentlicher 
Vertragspflichten. 


INDIA: 

General (Section 5): 

The following replaces the fourth para- 
graph of this Section: 

If no suit or other legal action is 
brought, within two years after the cause of 
action arose, in respect of any claim that 
either party may have against the other, 
the rights of the concerned party in respect 
of such claim will be forfeited and the other 
party will stand released from its obli- 
gations in respect of such claim. 

IRELAND: 

No Warranty (Section 2): 

The following paragraph is added to 
this Section: 

Except as expressly provided in these 
terms and conditions, all statutory condi- 
tions, including all warranties implied, but 
without prejudice to the generality of the 
foregoing, all warranties implied by the 
Sale of Goods Act 1893 or the Sale of 
Goods and Supply of Services Act 1980 are 
hereby excluded. 

ITALIA: 

Limltazlone di responsabilitJ (Articolo 3): 

Questo articolo viene sostituito dal 
seguente: 

Se non diversamente stabilito da 
norme inderogabili di legge, IBM non e 
responsabile di alcun danno che possa 
insorgere. 

JAPAN: 

Rights In Data (Section 4): 

The following paragraph is added to 
this Section: 

You also agree to assign to IBM the 
rights regarding derivative works, as 
defined in Articles 27 and 28 of the 
Japanese Copyright Law. You also agree 
not to exercise your moral rights. 

NEW ZEALAND 

No Warranty (Section 2): 


The following paragraph is added to 
this Section: 

Although IBM specifies that there are 
no warranties, you may have certain rights 
under the Consumer Guarantees Act 1993 
or other legislation which cannot be 
excluded or limited. The Consumer Guaran- 
tees Act 1993 will not apply in respect of 
any goods or services which IBM provides, 
if you require the goods and services for 
the purposes of a business as defined in 
that Act. 

Limitation of Liability (Section 3): 

The following paragraph is added to 
this Section: 


Where Programs are not acquired for 
the purposes of a business as defined in 
the Consumer Guarantees Act 1993, the 
limitations in this Section are subject to the 
limitations in that Act. 

UNITED KINGDOM: 

Limitation of Liability (Section 3): 

The following paragraph is added to 
this Section at the end of the first para- 
graph: 

The limitation of liability will not apply 
to any breach of IBM's obligations implied 
by Section 12 of the Sales of Goods Act 
1979 or Section 2 of the Supply of Goods 
and Services Act 1982. 


